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Resumen

En su periodo extraordinario de sesiones de 1996 la Comision de
Desarrollo Social consideré dos temas importantes: examen del funcionamiento
de la Comisién y estrategias y medidas para la erradicacién de la pobreza.

De conformidad con la resolucion 1995/60 del Consejo Econdémico y Social,
de 28 de julio de 1995, y la resolucién 50/161 de la Asamblea General, de
20 de diciembre de 1995, la Comisiébn examiné su mandato, sus atribuciones, su
composicién, el ambito de su labor y la frecuencia de sus periodos de
sesiones, y elabor6 un programa plurianual de trabajo.

La Comisién recomend6 al Consejo que el nimero de sus miembros se
aumentara de 32 a 46, y que sus periodos de sesiones se celebraran anualmente.
Ademas, elabor6 un programa plurianual de trabajo basado en el seguimiento y
el examen de la aplicacién de la Declaracion sobre Desarrollo Social y el
Programa de Acciéon de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, en el que
incorpor6 el examen de los planes y programas de accién de las Naciones Unidas
relacionados con la situacion de los grupos sociales. La Comision también
recomendd que el Consejo velara por que la Comision estuviese integrada por
representantes de alto nivel y contara con la participacion de expertos que
contribuyeran a su labor en paneles que tendrian lugar en periodos de sesiones
futuros.

En relaciébn con el tema de las estrategias y las medidas para la
erradicacion de la pobreza, la Comision examind el informe del Secretario
General al respecto (E/CN.5/1996/3) y prest6 atencion especial a los tres
subtemas siguientes: formulacion de estrategias integradas; satisfaccion de
las necesidades humanas basicas de todos; y promocién del autovalimiento y de
las iniciativas basadas en la comunidad. La Comisidon aprobé una resolucién en
que pidid que se aplicaran las medidas convenidas para erradicar la pobreza y
gue se reforzara la cooperacion internacional con ese objeto. Subray6 la
necesidad de que se aplicaran politicas macroeconémicas, microeconémicas y
sectoriales racionales y estables que promovieran el crecimiento econémico y
el desarrollo sostenido y de base amplia. La Comision exhortd a la comunidad
internacional a que movilizara recursos financieros adicionales de cuantia
suficiente y naturaleza previsible para contribuir a la erradicacion de la
pobreza.

La Comisién organizé tres paneles de expertos y un didlogo con los
presidentes de los grupos de tareas interinstitucionales, del Comité
Administrativo de Coordinacion (CAC), sobre el seguimiento de las recientes
conferencias internacionales importantes, en los que se examinaron las
cuestiones relacionadas con el tema de las estrategias y las medidas para la
erradicacion de la pobreza.

Por dltimo, la Comisién recomendd que el Consejo aprobara el programa
provisional revisado y la documentacién para su 35° periodo de sesiones, que
se celebrara en 1997.
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Capitulo |

CUESTIONES QUE REQUIEREN LA ADOPCION DE MEDIDAS POR PARTE DEL
CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL O QUE SE SENALAN A SU ATENCION

A. Proyecto de resoluciéon

1. La Comisién de Desarrollo Social recomienda al Consejo Econémico y Social
gue apruebe el siguiente proyecto de resolucion:

Seguimiento de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social
y funcién futura de la Comisiébn de Desarrollo Social *

El Consejo Econdémico y Social ,

Acogiendo _con beneplacito los resultados de la Cumbre Mundial sobre
Desarrollo Social Y
Teniendo presentes las resoluciones del Consejo Econdémico y Social 10

(I, de 21 de junio de 1946, y 830 J (XXXIl), de 2 de agosto de 1961, en
la cual el Consejo establecié la Comisiobn de Desarrollo Social y definio su
mandato, y la resolucion 1139 (XLI), de 29 de julio de 1966, en la cual el
Consejo cambid la designacion de la Comisién para aclarar su funcién de
o6rgano preparatorio y asesor del Consejo en todo el ambito de la politica
de desarrollo social,

Teniendo en cuenta la resolucion 50/161 de la Asamblea General, de
22 de diciembre de 1995, y la resolucion 1995/60 del Consejo Econémico y
Social, de 28 de julio de 1995, sobre el seguimiento de la Cumbre sobre
Desarrollo Social, las conclusiones convenidas 1995/1 aprobadas por el
Consejo el 28 de julio de 1995 2,y la resolucion 50/227 de la Asamblea, de
24 de mayo de 1996, sobre la reestructuraciéon y la revitalizacién de las
Naciones Unidas en las esferas econdémica y social y esferas conexas,

Marco para el funcionamiento de la Comisién

Recordando que la Asamblea General, en su resolucion 50/161, decidioé
gue la Asamblea, en ejercicio de su funcién normativa, y el Consejo
Econémico y Social, en ejercicio de su funcion general de orientacion y
coordinacion, de conformidad con los cometidos que les corresponden
respectivamente con arreglo a la Carta de las Naciones Unida sy ala
resolucién 48/162 de la Asamblea, de 20 de diciembre de 1993, y una
Comision de Desarrollo Social revitalizada constituyeran un proceso
intergubernamental de tres niveles en el seguimiento de la aplicacion de la
Declaracion de Copenhague sobre Desarrollo Social y el Programa de Accion
de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social,

* En el capitulo Il infra , se resefian las deliberaciones sobre esta
cuestion.

1 Informe de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, Copenhague, 6 a
12 de marzo de 1995 (A/CONF.166/9), cap. I, resolucién 1, anexo syl

2 A/50/3, cap. Il, parr. 22.



Convencido  de que el seguimiento de la Cumbre ha de llevarse a cabo
sobre la base de un enfoque integrado del desarrollo social y en el marco
del seguimiento y la aplicacidon coordinados de los resultados de las
principales conferencias internacionales en las esferas econémica y social
y esferas conexas,

1. Toma nota del informe del Secretario General en que se examina el
funcionamiento de la Comision de Desarrollo Social, incluida su funcion
futura en el seguimiento de la Cumbre s

2. Decide que la Comision de Desarrollo Social, en su caracter de
comisién organica del Consejo Econdmico y Social, asuma la responsabilidad
principal del seguimiento y el examen de la aplicacion de los resultados de
la Cumbre;

3. Exhorta  a todos los érganos, organizaciones y entidades
pertinentes del sistema de las Naciones Unidas a que participen en el
seguimiento de la Cumbre, e invita a los organismos especializado sy alas
organizaciones conexas del sistema de las Naciones Unidas a que refuercen y
ajusten sus actividades, programas y estrategias de mediano plazo, segun
proceda, para tener en cuenta el seguimiento de la Cumbre;

4. Invita al Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, la
Organizacion Internacional del Trabajo y las instituciones de Bretton Woods
a que participen activamente en el seguimiento de la Cumbre, de conformidad
con las disposiciones pertinentes de la resolucién 50/161 de la Asamblea
General, e invita a la Organizacion Mundial del Comercio a que estudie las
formas en que podria contribuir a la aplicacion del Programa de Accion;

5. Decide que los grupos de tareas establecidos por el Comité
Administrativo de Coordinacion para el seguimiento de la Cumbre y otras
conferencias conexas de las Naciones Unidas informen a la Comisién y al
Consejo Econdémico y Social sobre los progresos alcanzados en sus trabajos a
los efectos de la coordinacion en todo el sistema;

6. Subraya la importancia de que en la labor de la Comision
participen representantes de alto nivel que tengan que ver con la esfera
del desarrollo social,

7. Reitera la invitacion hecha por la Asamblea General al Secretario
General para que, incluso en el marco del Comité Administrativo de
Coordinacion, haga los arreglos apropiados, que pueden incluir reuniones
conjuntas, para la celebracion de consultas con los jefes del Fondo
Monetario Internacional, el Banco Mundial, la Organizacién Internacional
del Trabajo, los fondos y programas de las Naciones Unidas y otras
organizaciones pertinentes con el fin de mejorar la cooperacion de sus
respectivas organizaciones en la aplicacion de la Declaracién y el Programa
de Accién de Copenhague;

8. Reafirma  la necesidad de garantizar una asociacidon y colaboracién
eficaces entre los gobiernos y los agentes pertinentes de la sociedad
civil, los interlocutores sociales y los principales grupos definidos en el
Programa 21, con inclusion de las organizaciones no gubernamentales y el
sector privado, en la aplicacion y el seguimiento de la Declaracién y el
Programa de Accion de Copenhague, y de garantizar su participacion en la

3 E/CN.5/1996/2.



planificacién, elaboracion, aplicacién y evaluacién de las politicas
sociales a nivel nacional,

9. Decide  que, habida cuenta de la importancia que han tenido
tradicionalmente las organizaciones no gubernamentales en la promocion del
desarrollo social, se aliente a dichas organizaciones a participar, en la
mayor medida posible, en la labor de la Comisiéon y en el proceso de
vigilancia y aplicacion relacionado con la Cumbre, y pide al Secretario
General que haga los arreglos apropiados para asegurar la utilizacion plena
de los canales de comunicacién existentes con las organizaciones no
gubernamentales a fin de facilitar la difusion de informacion y la
participacion sobre una base amplia;

10. Decide también , en reconocimiento de la valiosa contribucion de
las organizaciones no gubernamentales a la Cumbre Mundial sobre Desarrollo
Social, al Consej 0 y a su Comité encargado de las Organizaciones no
Gubernamentales, examinar con la mayor celeridad posible las solicitudes
presentadas por esas organizaciones no gubernamentales, con arreglo a la
resolucion 1296 (XLIV) del Consejo, de 23 de mayo de 1968, y decide ademas
gue antes del 35° periodo de sesiones de la Comision de Desarrollo Social
el Consejo adopte una decisién sobre la participacién de las organizaciones
no gubernamentales acreditadas ante la Cumbre que hayan solicitado ser
reconocidas como entidades consultivas en relacion con el seguimiento de la
Cumbre y los trabajos de la Comisiéon de Desarrollo Social, sin perjuicio de
la labor del Grupo de Trabajo de composicién abierta encargado de examinar
los arreglos establecidos para la celebraciébn de consultas con las
organizaciones no gubernamentales;

11. Pide al Secretario General que sefale urgentemente a la atencién
de las organizaciones no gubernamentales acreditadas ante la Cumbre las
disposiciones de la presente resolucion, asi como el proceso establecido en
virtud de la resolucién 1296 (XLIV) del Consegjo;

Atribuciones

12. Reafirma el mandato vigente de la Comisién de Desarrollo Social,
segun figura en sus resoluciones 10 (II), 830 J (XXXIl) y 1139 (XLD);

13. Decide que la Comisién, para cumplir su mandato, prestara
asistencia al Consejo Econdmico y Social en la observacion, el examen y la
evaluacion de los progresos alcanzados y de los problemas con que se haya
tropezado en la aplicacién de la Declaracion y el Programa de Accién de
Copenhague y prestara asesoramiento al Consejo a ese respecto, y decide que
para tal fin la Comisién debera hacer lo siguiente:

a) Aumentar la comprension internacional del desarrollo social
mediante, entre otras cosas, el intercambio de informacion y experiencia;

b) Integrar, en el marco del seguimiento de la Cumbre Mundial sobre
Desarrollo Social, el examen de las cuestiones relativas a la situaciéon de
los grupos sociales, con inclusion del examen de los programas de accion
pertinentes de las Naciones Unidas relacionados con dichos grupos y el
examen de otras cuestiones sectoriales;



C) Individualizar las cuestiones incipientes que afecten al
desarrollo social y que deban ser objeto de examen urgente, y formular
recomendaciones de fondo a ese respecto;

d) Formular recomendaciones en materia de desarrollo social al
Consejo Econdmico y Social;

e) Elaborar medidas préacticas encaminadas a lograr la aplicacion de
las recomendaciones de la Cumbre;

f) Individualizar las cuestiones en que sea preciso aumentar la
coordinaciéon a nivel de todo el sistema teniendo en cuenta las aportaciones
de fondo de las diferentes organizaciones del sistema de las Naciones
Unidas, asi como las contribuciones de otras comisiones orgénicas
interesadas, a fin de ayudar al Consejo en lo relacionado con sus funciones
de coordinacion;

0) Mantener y aumentar la conciencia y el apoyo publicos respecto de
la aplicacion de la Declaracién y el Programa de Accién de Copenhague;
1

Estructura del programa y del programa de
trabajo de la Comisién

14. Decide que los temas de fondo del programa de la Comision de
Desarrollo Social para sus futuros periodos de sesiones sean los
siguientes:

Tema sustantivo: Seguimiento de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social

a) Examen de las cuestiones individualizadas en el programa
plurianual de trabajo, incluida la cuestién de la situaciébn de los grupos
sociales;

b) Examen de los planes y programas de accidn pertinentes de las
Naciones Unidas relacionados con la situacion de los grupos sociales, segun
sea hecesario;

C) Cuestiones y tendencias incipientes y nuevos criterios para
tratar las cuestiones que afectan al desarrollo social, segun sea
necesario;

15. Decide aprobar el siguiente programa plurianual de trabajo para
el examen de las cuestiones prioritarias, teniendo presente el caricter
interrelacionado e interdependiente de las cuestiones basicas de la Cumbre,
y que todos los afios se examinaran las cuestiones relativas al entorno que
permita el logro del desarrollo social (primer compromiso de la Declaracion
de Copenhague *; capitulo | del Programa de Accién %), la situacién especial
de Africa y de los paises en desarrollo menos adelantados (séptimo
compromiso de la Declaracion de Copenhague 4), inclusién de los objetivos de

4 Informe _de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social ... , cap. |,
resoluciéon 1, anexo |.

5 Ibid., anexo IlI.



desarrollo social en los programas de ajuste estructural (octavo compromiso
de la Declaracion de Copenhague 4), la movilizacién de recursos nacionales e
internacionales con fines de desarrollo social (hoveno compromiso de la

Declaracion de Copenhague #; capitulo V del Programa de Accién 5); y el marco
de la cooperacion internacional, regional y subregional para el desarrollo
social (décimo compromiso de la Declaracion de Copenhague %), y teniendo

presente asimismo que la Comisién deberia mantener una perspectiva de
género cuando examine los distintos temas del programa plurianual de
trabajo:

1997: Seguimiento de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social

Tema: "Empleo productivo y medios de vida sostenibles". En relacion
con este tema se examinaran los siguientes aspectos concretos:

a) Importancia central del empleo en la formulacion de politicas,
con inclusién de un mayor reconocimiento del trabajo y el empleo;

b) Mejoramiento del acceso a los recursos productivos y la
infraestructura,;

c) Mejoramiento de la calidad del trabajo y del empleo;

1998: Seqguimiento de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social

Tema: "Promocion de la integracién social y participacion de toda la
poblacion, con inclusién de los grupos y las personas vulnerables y en
situacién desventajosa”. En relacion con este tema se examinaran los
siguientes aspectos concretos:

a) Promocion de la integracion social por medio de gobiernos
sensibles a las necesidades, plena participacion en la sociedad, no
discriminacioén, tolerancia, igualdad y justicia social;

b) Mejoramiento de la proteccion social, reduccion de la
vulnerabilidad y aumento de las oportunidades de empleo de los grupos con
necesidades particulares;

C) La violencia, el delito y el problema de las drogas ilicitas y
del uso indebido de otras sustancias como factores de desintegracion
social;

1999: Seguimiento de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social

a) Tema 1. "Servicios sociales para todos";

b) Tema 2: 'Iniciacion del examen general de la aplicacion de los
resultados de la Cumbre";

2000: Seguimiento de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social

Tema: "Contribucion de la Comisién al examen general de la aplicacion
de los resultados de la Cumbre";



v

Composicion de la Comisién y frecuencia y duracién
de sus periodos de sesiones

16. Decide que la Comision de Desarrollo Social esté integrada por
46 miembros elegidos entre los Estados Miembros de las Naciones Unidas y de
sus organismos especializados con arreglo a la siguiente distribucion:

a) Doce miembros de Estados de Africa;

b) Diez miembros de Estados de Asia;

C) Nueve miembros de Estados de América Latina y el Caribe;

d) Cinco miembros de Estados de Europa Oriental;

e) Diez miembros de Estados de Europa Occidental y otros Estados;

17. Decide también gue la Comisién se redna anualmente en Nueva York,
a partir de 1997, por un periodo de ocho dias laborables;

\Y

Documentacion

18. Pide que la documentacion de las Naciones Unidas se presente
puntualmente y sea concisa, clara y analitica y se centre en las cuestiones
pertinentes, de conformidad con la resolucion 1987/24, de 26 de mayo
de 1987, y las conclusiones convenidas 1995/1 del Consejo, y que se recurra
en la mayor medida posible a informes integrados, y pide también que en los
informes se formulen recomendaciones sobre medidas practicas y se indiquen
los encargados de aplicarlas, y que dichos informes se distribuyan en todos
los idiomas oficiales, de conformidad con las normas de las Naciones
Unidas, y que se estudie asimismo la posibilidad de utilizar otros métodos
de informacion, como los informes orales;

19. Pide también que se transmitan a la Comision los informes
pertinentes de las reuniones de los mecanismos interinstitucionales
establecidos por el Secretario General, a fin de mantenerla informada y de
garantizar la coordinacién, colaboracion y coherencia necesarias en la
aplicacion del Programa de Accion;

20. Decide que sllo se soliciten al Secretario General los informes
estrictamente necesarios, y que la Secretaria utilice en la mayor medida
posible la informacion y los datos que hayan facilitado ya los gobiernos,
evitando solicitarles la misma informacion mas de una vez;

21. Decide también gue se aliente la presentacion voluntaria por los
gobiernos de la informacién nacional pertinente, como por ejemplo, planes
de accién nacionales o informes nacionales;

22. Pide que , al preparar los informes, se recurra a la designacion
de directores de tareas, practica consistente en encargar a una entidad de
las Naciones Unidas la coordinacién de la respuesta de todo el sistema de
las Naciones Unidas en relacién con una cuestion determinada, incluida la
formulacién de recomendaciones para la adopcion de medidas futuras;
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23. Pide al Secretario Genera | y a los érganos de las Naciones Unidas
gue tomen en forma coordinada las medidas adecuadas para fortalecer la
capacidad de las Naciones Unidas de reunir y analizar informacion y
elaborar indicadores del desarrollo social;

24. Pide al Secretario General que presente los siguientes informes a
la Comision:

a) Un informe analitico anual sobre las cuestiones tematicas que
haya de examinar la Comision, de conformidad con el programa plurianual de
trabajo, con inclusidn, en la medida de lo posible, de los progresos
logrados en la aplicacién nacional e internacional, incluidos los programas
alcanzados por las instituciones de Bretton Woods, otros organismos
especializados y otras entidades pertinentes de las Naciones Unidas, sobre
la base de los datos y las estadisticas disponibles;

b) Un informe sobre las cuestiones incipientes, las tendencias y los
nuevos enfoques de las cuestiones que afectan al desarrollo social,
incluida la situacion de grupos determinados;

C) Un informe global, en el afio 2000, sobre la aplicacién de la
Declaracion y el Programa de Accion de Copenhague;

Vi

Métodos de trabajo de la Comisién

25. Reconoce que la practica de invitar a expertos permitiria abordar
competentemente los temas prioritarios tratados en la Declaracion y el
Programa de Accion de Copenhague y contribuir al eficaz seguimiento de la
Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, y, con ese fin, decide que:

a) Se constituyan paneles de expertos, entre ellos expertos
nombrados por el Secretario General, expertos que trabajen en el sistema de
las Naciones Unidas y expertos de los gobiernos y de la sociedad civil;

b) Se escoja a los expertos en los campos de estudio relacionados
con las esferas de especial preocupacion, teniendo en cuenta la necesidad
de una distribucién geogréafica equitativa y la participacion de
organizaciones no gubernamentales;

C) De la seleccién de los expertos, la composicién de los paneles de
y la asignacion de tiempo para los didlogos se encargue, entre periodos de
sesiones, la Mesa de la Comision, teniendo en cuenta las propuestas de la
Secretaria de las Naciones Unidas; la Secretaria prepare una lista de
candidatos para los paneles basada en propuestas de los Estados y de la
sociedad civil; y la Mesa convoque reuniones abiertas a todos los Estados
interesados a fin de garantizar una amplia base de participacion;

d) Se asignen reuniones para el didlogo dentro del sistema de las
Naciones Unidas y la sociedad civil y entre delegaciones gubernamentales, y
se destine suficiente tiempo al dialogo intergubernamental;

26. Decide que la Mesa de la Comisidon convoque consultas oficiosas de
composicién abierta de la Comision para mejorar aspectos de organizacion y
de procedimiento de los periodos de sesiones de la Comisién, y decide
también que la Mesa de la Comisidon se reuna regularmente a partir de 1996 y

-7-



pueda examinar cuestiones tales como las recomendaciones sobre los temas
del programa y otros temas que hayan de abordarse, la estructura de las
reuniones y las listas de invitados que hayan de participar en los paneles;

27. Pide a la Mesa que se mantenga al tanto del estado de preparacion
de los documentos que hayan de presentarse a la Comisién y tome las medidas
necesarias para facilitar su puntual publicacion en todos los idiomas
oficiales;

VIl
Secretaria

28. Pide al Secretario General que vele por que la Secretaria
funcione eficazmente y se asignen claramente dentro de ella las
responsabilidades de asistencia para el seguimiento de la Cumbre y la
prestacion de servicios a los érganos intergubernamentales pertinentes, y
garantice la estrecha cooperacion a nivel de la Secretaria entre todas las
entidades de las Naciones Unidas participantes en el seguimiento de la
Cumbre;

VIl

Dimension regional

29. Invita a las comisiones regionales a que, con arreglo a sus
mandatos y en cooperacion con las organizaciones intergubernamentales y los
bancos regionales, examinen la posibilidad de convocar cada dos afios una
reunion de alto nivel politico para examinar los progresos logrados en la
aplicacion de los resultados de la Cumbre, intercambiar opiniones sobre las
experiencias respectivas de las entidades participantes y tomar medidas
apropiadas.

B. Proyecto de decision

La Comisién de Desarrollo Social recomienda al Consejo Econdémico y Social

gue apruebe los siguientes proyectos de decision;

PROYECTO DE DECISION |

Establecimiento _de un grupo de apoyo encargado de ayudar

a la Comision de Desarrollo Social en los preparativos

del Afo Internacional de las Personas de Edad, que se
celebrarda en 1999 *

El Consejo Econémico y Social decide establecer un grupo de apoyo
especial y oficioso de composicion abierta encargado de ayudar a la
Comisién de Desarrollo Social a los preparativos del Afio Internacional de
las Personas de Edad, que se celebrar4d en 1999.

* En el capitulo Il infra se resefian los debates sobre esta cuestion.

-8-



PROYECTO DE DECISION I

Informe de la Comisién de Desarrollo Social sobre su periodo

extraordinario de sesiones de 1996 y programa provisional y

documentacién para el 35° periodo de sesiones de la Comision *

El Consejo Econdémico y Social

a) Toma nota del informe de la Comision de Desarrollo Social sobre

su periodo extraordinario de sesiones de 1996 y hace suyas las
recomendaciones que en él figuran;

b)  Aprueba el programa provisional y la documentacién para el 35°

periodo de sesiones de la Comision que se indican a continuacion.

PROGRAMA PROVISIONAL Y DOCUMENTACION PARA EL 35° PERIODO
DE SESIONES DE LA COMISION DE DESARROLLO SOCIAL

1. Eleccién de la Mesa.
2. Aprobacién del programa y otras cuestiones de organizacion.

La Comisién establecera un grupo de trabajo ad hoc del
periodo de sesiones, de composicién abierta, con la finalidad de
realizar el cuarto examen y evaluacién del Plan de Accién
Internacional sobre el Envejecimiento y examinar los preparativos
para la observancia del Afio Internacional de las Personas de Edad
en 1999.

3. Seguimiento de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social:

La Comisién examinard los progresos alcanzados en la
aplicacion y el seguimiento de la Declaraciéon de Copenhague sobre
Desarrollo Social y el Programa de Accién de la Cumbre Mundial
sobre Desarrollo Social y examinara asimismo, en cada periodo de
sesiones, las cuestiones relativas al entorno que permita el
logro del desarrollo social, la situacién especial de Africa y de
los paises en desarrollo menos adelantados, la inclusion de los
objetivos de desarrollo social en los programas de ajuste
estructural, la movilizacién de recursos nacionales e
internacionales con fines de desarrollo social y el marco de la
cooperacion internacional, regional, y subregional para el
desarrollo social.

a) Tema prioritario: Empleo productivo y medios de vida
sostenibles

La Comisién examinard las siguientes cuestiones: i)
importancia central del empleo en la formulacién de politicas,
con inclusion de un mayor reconocimiento del trabajo y el empleo;
i) mejoramiento del acceso a los recursos productivos y la
infraestructura; y iii) mejoramiento de la calidad del trabajo y
del empleo. Al examinar esas cuestiones la Comisién también
mantendra una perspectiva de género.

*

Véase el capitulo IV infra



b) Examen de los planes y programas de accidon de las Naciones
Unidas que guardan relacién con la situacion de los grupos
sociales

La Comisién llevara a cabo el cuarto examen cuatrienal del
Plan de Accion Internacional sobre el Envejecimiento y
considerara el informe del Relator Especial de la Comision sobre
los progresos logrados en la aplicacion de las Normas uniformes
sobre la igualdad de oportunidades para las personas con
discapacidad. También examinara las medidas complementarias del
Afio Internacional de la Familia, asi como el Programa de Accion
Mundial para los Jévenes hasta el afio 2000 y afios subsiguientes y
el Afo Internacional de Erradicacion de la Pobreza.

La Comisién examinara concomitantemente las actividades
pertinentes de la Secretaria y recibird informes de las
comisiones regionales sobre sus actividades de desarrollo social
y bienestar social, asi como informes sobre las reuniones
pertinentes de grupos de expertos.

Documentacion

Informe sobre la situacién social en el mundo, 1997

Informe del Secretario General relativo al seguimiento de la
Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social

Informe del Secretario General sobre el empleo productivo y los
medios de vida sostenibles

Informe del Secretario General sobre el cuarto examen y
evaluacion del Plan de Accion Internacional sobre el
Envejecimiento

Informe del Relator Especial de la Comision sobre los progresos
logrados en la aplicacién de las Normas uniformes sobre la

igualdad de oportunidades para las personas con discapacidad
Informe del Secretario General sobre la aplicacion y el

seguimiento del Programa de Acciéon Mundial para los Jovenes hasta
el afio 2000 y afios subsiguientes

Informe del Secretario General sobre las cuestiones relacionadas
con la familia

Informe del Secretario General sobre las principales cuestiones y
actividades programaticas de la Secretaria y las comisiones
regionales en relacion con el desarrollo y el bienestar sociales
y con grupos sociales determinados

4. Cuestiones relacionadas con el programa y otros asuntos:
a) Ejecucion y resultados del programa;

b) Proyecto de programa de trabajo para el bienio 1998-1999;

C) Instituto de Investigaciones de las Naciones Unidas para el
Desarrollo Social.
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Documentacion

Nota del Secretario General sobre el proyecto de presupuesto por
programas para el bienio 1998-1999

Nota del Secretario General sobre el nombramiento de miembros del
Consejo de Administracion del Instituto de Investigaciones de las
Naciones Unidas para el Desarrollo Social

Informe del Consejo de Administracion del Instituto de
Investigaciones de las Naciones Unidas para el Desarrollo Social

5. Programa provisional del 36° periodo de sesiones de la Comision.
6.  Aprobaciéon del informe de la Comisién sobre su 35° periodo de

sesiones.

C. Cuestiones que se sefialan a la atencién del Consejo

3. Se sefiala a la atencién del Consejo la siguiente resolucion aprobada por la
Comisién:

Resolucion S-1996/1. Estrategias y medidas para la erradicacion

de la pobreza *

La Comision de Desarrollo Social ,

Recordando la resolucion 50/161 de la Asamblea General, de 22 de
diciembre de 1995, sobre la aplicacion de los resultados de la Cumbre
Mundial sobre Desarrollo Social,

Recordando también la resolucion 49/110 de la Asamblea General, de 19
de diciembre de 1994, y otras resoluciones pertinentes de la Asamblea
relativas a la cooperacion internacional para la erradicacién de la pobreza
en los paises en desarrollo, asi como también la resolucion 50/107 de la
Asamblea, de 20 de diciembre de 1995, sobre la observancia del Afio
Internacional para la Erradicacion de la Pobreza y la proclamaciéon del
primer Decenio de las Naciones Unidas para la Erradicacion de la Pobreza,

Recordando ademé&s la resolucion 1995/60 del Consejo Econdémico y
Social, de 28 de julio de 1995, y la decisién 1995/324 del Consejo, de 12
diciembre de 1995, relativas al periodo extraordinario de sesiones de 1996
de la Comision de Desarrollo Social,

Reconociendo  que la pobreza es un problema mundial que afecta a todos
los paises, en particular a los paises en desarrollo, y que la complejidad
del problema de la pobreza exige la aplicacion e integracion de las
politicas y estrategias, asi como una amplia variedad de medidas y
esfuerzos en los planos local, nacional, regional e internacional,

Recordando que la responsabilidad principal de la formulacién y
aplicaciébn de las estrategias, politicas, programas y medidas necesarias
para erradicar la pobreza incumbe a los propios paises,

* En el capitulo Il infra se resefian los debates sobre esta cuestion.
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Poniendo de relieve la necesidad, en apoyo de los esfuerzos nacionales
por erradicar la pobreza y proporcionar proteccién y servicios sociales
basicos, de cumplir plenamente los compromisos contraidos por la comunidad
internacional en la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, y destacando la
necesidad apremiante de una cooperacion y un apoyo internacionales mas
firmes para ayudar a los paises en desarrollo, en particular los de Africa,
los paises en desarrollo menos adelantados, los pequefios paises insulares
en desarrollo y los paises en desarrollo sin litoral,

Reafirmando  que el papel del Estado y el compromiso de los gobiernos
revisten una importancia fundamental para erradicar la pobreza y mejorar
las condiciones de vida y que los gobiernos deberian centrar sus esfuerzos
y su politica en abordar las causas fundamentales de la pobreza y
satisfacer las necesidades basicas de todos,

Reconociendo  que el crecimiento econémico es necesario para el
desarrollo social y que una intervencion activa es indispensable, entre
otras cosas, mediante la promocion de una distribucion equitativa de los
beneficios del crecimiento econémico y de los ingresos, y garantizando el
acceso universal a los servicios sociales basicos y un mayor acceso a los
recursos, mediante la equidad y la igualdad de oportunidades para todos,

Reconociendo  que el limitado acceso, entre otras cosas, a los
ingresos, los recursos, la educacion, la atencion de la salud, la
nutricion, la vivienda, el saneamiento y el agua potable, particularmente
en Africa y en los paises en desarrollo menos adelantados, ha producido un
aumento en muchas regiones de la pobreza en general y del nimero de
personas que viven en la pobreza absoluta en particular,

Reconociendo también , habida cuenta de que la mayoria de las personas
gue viven en la pobreza son mujeres, que la inclusiéon efectiva de una
perspectiva de género en todos los programas y politicas encaminados a
erradicar la pobreza y la potenciacion del papel de la mujer seran factores
de importancia fundamental para la erradicacion de la pobreza,

Reconociendo  que los nifios y los jovenes son victimas vulnerables de
la pobreza y, al mismo tiempo, el principal recurso humano para el
desarrollo futuro,

Reconociendo  los vinculos que existen entre la pobreza, la exclusiéon
social y las politicas de empleo y la necesidad de nuevos criterios en
materia de redes de proteccidon social, estrategias de desarrollo de los
recursos humanos y empleo,

Reconociendo ademas  que para erradicar la pobreza es indispensable
prestar servicios basicos a todas las personas, en particular mediante la
universalizacion de la educacién basica, el acceso de todas las personas a
la educacion y la eliminacion del analfabetismo,

Reafirmando  que el fortalecimiento de la familia y la realizacion del
potencial de sus integrantes, de conformidad con la Declaracion de
Copenhague sobre Desarrollo Social y el Programa de Accién de la Cumbre
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Mundial sobre Desarrollo Social 6 son esenciales para la erradicacion de la
pobreza,

Reconociendo _ademas  que los medios de difusién pueden desempefiar una
funcion importante en cuanto a crear conciencia de las cuestiones complejas
gue entrafia la pobreza,

Destacando  la necesidad de promover y aplicar politicas y estrategias
encaminadas a crear un entorno econdmico favorable mediante, entre otras
cosas, la cooperacion en materia de formulacién y aplicacion de la politica
macroecondémica, la liberalizacion del comercio, la movilizacion vy
aportacion de recursos financieros nuevos y adicionales, que sean
suficientes y previsibles y sean movilizados de manera que se puedan
aprovechar al maximo para la promocion del desarrollo sostenible, la
utilizacion de todas las fuentes y todos los mecanismos de financiacion
disponibles, el aumento de la estabilidad financiera y un mayor acceso de
los paises en desarrollo a los mercados mundiales, a la inversion
productiva, a la tecnologi a y a los conocimientos apropiados,

Considerando  que la comunidad internacional a su mas alto nivel
politico ya ha logrado un consenso con respecto a la erradicacién de la
pobreza y se ha comprometido a lograr ese objetivo en las principales
conferencias y cumbres organizadas por las Naciones Unidas desde 1990,

Habiendo examinado el informe del Secretario General sobre las
consideraciones de politica y programaticas en la formulacién de
estrategias integradas para la erradicacion de la pobreza, atencion a las
necesidades basicas de todos y promocién del autovalimiento y de
iniciativas basadas en la comunidad T

Tomando nota de los debates celebrados sobre el tema durante las
reuniones de los paneles y las conversaciones con los representantes de los
grupos de tareas interinstitucionales sobre el seguimiento de las
conferencias y cumbres internacionales,

Recordando  que la adhesiéon al objetivo de erradicar la pobreza del
mundo mediante medidas nacionales decisivas y la cooperacién internacional
es un imperativo ético, social, politico y econémico de la humanidad,

1. Reitera gue todos los Estados y todos los pueblos deberan
cooperar en la tarea esencial de erradicar la pobreza, como requisito
indispensable para el desarrollo sostenible, a fin de reducir las
disparidades en los niveles de vida y atender mejor a las necesidades de la
mayor parte de la poblacion mundial;

2. Subraya  que las medidas encaminadas a la erradicacion de la
pobreza deberian tener en cuenta el hecho de que la pobreza es un fenémeno
complicado y de multiples dimensiones que influye de manera significativa
en la igualdad entre el hombre y la mujer y que, a su vez, esta influida
por dicha igualdad y por el fortalecimiento de la paz y el logro del
desarrollo econémico y social;

6 Informe de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, Copenhague, 6 a

12 de marzo de 1995 (A/CONF.166/9), cap. I, resolucién 1, anexo syl

! E/CN.5/1996/3.
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3. Destaca la naturaleza de largo plazo de las estrategias de
erradicacion de la pobreza y la necesidad de su adaptacién constante e
insta a los gobiernos a integrar los objetivos y metas de la lucha contra
la pobreza en las politicas y la planificacion econémica y social en
general a los niveles local, nacional y, cuando proceda, subregional y
regional;

4, Insta __ a los gobiernos a integrar las estrategias de erradicacion
de la pobreza en una politica general de desarrollo que tenga en cuenta un
proceso equitativo y popular en el que el objetivo Ultimo de la politica
econdémica y social sea mejorar la condicibn humana atendiendo a las
necesidades y utilizando al maximo el potencial de todos los integrantes de
la sociedad;

5. Reitera que la democracia y el buen gobierno y la administracién
transparentes y responsables en todos los sectores de la sociedad, asi como
la no discriminacién, la tolerancia, el respeto mutuo, la valoracién de la
diversidad y la promocion y el respeto de los derechos humanos y las
libertades fundamentales, también son esenciales para las estrategias de
erradicacion de la pobreza;

6. Hace hincapié en la importancia fundamental de fortalecer los
medios y la capacidad de los pueblos para participar en la formulacion y
aplicaciéon de los programas y politicas sociales y econdmicos mediante la
descentralizacién y la participacion en la administracion de las
instituciones publicas;

7. Reconoce el papel fundamental que desempefia la mujer en la
erradicacion de la pobreza y destaca la necesidad de que ésta participe
plenamente y en un pie de igualdad en la formulacion y aplicacion de
politicas que tengan en cuenta la perspectiva de género en todo su alcance
y que realicen el potencial de la mujer para vincularla plenamente a las
actividades de desarrollo;

8. Insta _ a los gobiernos a que formulen politicas y programas que
garanticen el acceso de todos los nifios y jévenes, en particular de los que
viven en condiciones de pobreza, a los servicios sociales basicos;

9. Destaca la necesidad de aplicar politicas macroeconémicas,
microecondmicas y sectoriales bien concebidas y estables que promuevan un
crecimiento econdmico y desarrollo de base amplia, sostenible y equitativo,
generen empleo y conduzcan a la erradicacion de la pobrez ay a la reduccion
de las desigualdades sociales y economicas y de la exclusion;

10. Reitera gue el desarrollo de los recursos humanos es una parte
esencial de las estrategias de reduccién de la pobreza, que también se
deberian basar en el fortalecimiento de la capacidad productiva de las
personas que viven en la pobreza mediante, entre otras cosas, el fomento de
la capacitacion en el empleo y de las actividades generadoras de empleo y
un acceso mas amplio a los recursos productivos, asi como mediante
programas y politicas destinados a estimular el empleo productivo, el
desarrollo en funcion de una gran densidad de mano de obra y el aumento de
la productividad;

11. Subraya la necesidad de vigilar y evaluar periédicamente los

resultados de los planes de erradicacion de la pobreza y de intercambiar
informacion sobre ellos, evaluar las politicas de lucha contra la pobreza y
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promover la comprension y la conciencia de la pobreza y de sus causas y
consecuencias;

12. Reconoce que el Estado desempefia un papel fundamental por lo que
respecta a las estrategias de erradicacion de la pobreza, sobre todo en la
aplicacién de politicas sociales activas y en la creaciébn de un clima
favorable a, entre otras cosas, el desarrollo del sector privado, con
inclusién de la pequefia y la mediana empresa;

13. Destaca la necesidad de que los paises se alien para abordar la
cuestion de la erradicacién de la pobreza;

14. Subraya que los gobiernos deberian cooperar con la sociedad civil
y los deméas agentes del desarrollo, entre ellos las organizaciones no
gubernamentales, las personas que viven en la pobreza y las organizaciones
gue las representan, para atender las necesidades humanas basicas de todos,
como son la obtencion de ingresos y de recursos, la educacién, la atencién
de la salud, la nutricién, la vivienda, el saneamiento y el agua potable, y
en particular las de las personas que viven en la pobreza y los grupos
vulnerables y desfavorecidos;

15. Subraya también la necesidad de elaborar estrategias destinadas a
paliar no sélo el problema de los ingresos insuficientes, sino ademas otros
problemas, como la falta de acceso a los recurso s y a los servicios

sociales basicos y la exclusién social;

16. Reafirma  que la satisfaccion de las necesidades humanas basicas
es un elemento fundamental de la reduccién de la pobreza y que estas
necesidades estan estrechamente relacionadas entre si y son las siguientes:
nutricion, salud, abastecimiento de agua y saneamiento, educacion, empleo,
vivienda y participacién en la vida cultural y social;

17. Hace hincapié en que, al formular y ejecutar las estrategias de
erradicacion de la pobreza en los planos nacional e internacional y al
atender las necesidades humanas basicas, deberia pensarse ante todo en el
ser humano, prescindiendo de consideraciones politicas, econdémicas,
sociales o culturales de cualquier indole;

18. Subraya la necesidad de que los gobiernos y las instituciones u
organizaciones institucionales pertinentes examinen la forma en que la
rapida globalizacién de la economia mundial y la creciente liberalizacion
del comercio estdn afectando la capacidad de los Estados de formular y
aplicar estrategias eficaces de erradicacion de la pobreza y de establecer
un marco juridico estable que, al crear condiciones conducentes al
desarrollo socia | y a la satisfaccion de las necesidades béasicas de todas
las personas, impidan que se produzca una mayor desigualdad entre los
distintos sectores de la sociedad;

19. Recomienda que los Estados estudien férmulas méas funcionales de
abordar la cuestibn de la exclusidon social en la formulacion de las
estrategias mundiales de erradicacion de la pobreza;

20. Subraya la importancia de que se examinen periédicamente los
arreglos administrativos e institucionales para el suministro de servicios
sociales basicos, a fin de mejorar la calidad de esos servicios y el acceso
a ellos;
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21. Insta a los gobiernos a que promuevan y logren los objetivos de
erradicacion del analfabetismo, acceso universal y equitativo a una
educacion de buena calidad y normas mas estrictas de salud fisica y mental,
y alienta a las organizaciones internacionales, particularmente a las
instituciones financieras internacionales, a que colaboren en la
consecucion de estos objetivos y los incorporen en sus politicas, programas
y actividades, segln proceda;

22. Hace hincapié en que los gobiernos podrian plantearse la
posibilidad de articular, en un marco general basado en la capacidad y las
necesidades nacionales, varias medidas especiales que se han tomado en
distintas oportunidades para combatir ciertas formas de pobreza, que se han
aplicado de manera progresiva y que apuntan a mejorar las posibilidades que
tienen los indigentes de convertirse en miembros de la sociedad economica y
socialmente productivos;

23. Hace hincapié en la importancia fundamental de aumentar la
capacidad y las oportunidades que tienen la sociedad civil y las
comunidades locales de desarrollar sus organizaciones, recursos y
actividades propios, y en la de garantizar un dialogo franco entre los
gobiernos y los ciudadanos o los grupos comunitarios;

24. Hace hincapié también en la importancia de desarrollar la
capacidad institucional en materia de estrategias de erradicacion de la
pobreza;

25. Hace hincapié asimismo en que la adopcion y ejecucion de medidas
destinadas a aliviar sustancialmente la deuda externa de los paises en
desarrollo, de conformidad con los compromisos contraidos en Copenhague, y
en particular la deuda externa de los paises africanos y los paises en
desarrollo menos adelantados, contribuira seguramente a erradicar la
pobreza;

26. Subraya la importancia de reducir todo exceso en los gastos y las
inversiones militares destinados a la produccion y la adquisicion de
armamentos, segln sea apropiado y se ajuste a las necesidades nacionales en
materia de seguridad, a fin de aumentar los recursos para el desarrollo
social y econdmico;

27. Reitera gue hay una necesidad apremiante de que la comunidad
internacional se esfuerce por cumplir lo antes posible el objetivo
convenido de destinar el 0,7% del producto nacional bruto de los paises
desarrollados a la asistencia oficial para el desarrollo en genera I y a que
aumente la financiacion de los programas de desarrollo social, en
consonancia con el alcance y la magnitud de las actividades necesarias para
lograr los objetivos y las metas de la Declaracion de Copenhague sobre
Desarrollo Social y Programa de Accion de la Cumbre Mundial sobre
Desarrollo Social;

28. Exhorta  a la comunidad internacional a que procure movilizar
recursos financieros nuevos y adicionales, que sean suficientes y
previsibles, y que los movilice de manera que aumente al maximo su
disponibilidad y que recurra a todos los mecanismos y fuentes de
financiacion existentes, entre ellos las fuentes de financiacion
multilaterales, bilaterales y privadas, incluidas, segin se convenga de
comin acuerdo, las de financiacibn en condiciones de favo ry a titulo de
donacion;
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29. Reafirma__ el acuerdo por el que los paises desarrollados y los
paises en desarrollo que mantengan relaciones de cooperacibn se comprometen
a destinar, por término medio, el 20% de la asistencia oficial para el
desarrollo y el 20% del presupuesto nacional, respectivamente, a programas
sociales basicos y toma nota con interés del consenso sobre esta cuestion a
gue se llegd en Oslo el 25 de abril de 1996;

30. Exhorta a todos los Estado s y a la comunidad internacional a que
promuevan y respalden los proyectos locales de desarrollo comunitario
encaminados a incrementar las calificaciones, el autovalimiento y la
confianza en si mismas de las personas que viven en la pobreza y a
facilitar su participacion activa en los esfuerzos dirigidos a erradicar la
pobreza;

31. Subraya que la cooperacién y la asistencia internacionales son
esenciales para aplicar en su integridad la Declaracion de Copenhague sobre
Desarrollo Social y el Programa de Accion de la Cumbre Mundial sobre
Desarrollo Social y que, a esos efectos, la comunidad internacional y el
sistema de las Naciones Unidas, con inclusion de las instituciones de
Bretton Woods, deberian cumplir los compromisos que contrajeron en virtud
del capitulo V del Programa de Accidon de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo
Social en apoyo de las actividades nacionales de erradicacién de la pobreza
de los paises en desarrollo, particularmente en Africa, los paises en
desarrollo menos adelantados, los pequefios paises insulares en desarrollo y
los paises en desarrollo sin litoral;

32. Subraya que los paises que estan experimentando profundas
transformaciones politicas, econdmicas y sociales como resultado del
proceso de consolidacion de la paz y la democracia necesitan el apoyo de la
comunidad internacional en sus esfuerzos por erradicar la pobreza;

33. Subraya también gue para reducir la pobreza de los paises con
economias en transicién es preciso que los miembros de la comunidad
internacional les ayuden a organizar sus regimenes de proteccion social y a
formular su politica social;

34. Recuerda que el sistema de las Naciones Unidas debera reforzar
sus actuales estructuras de coordinacion de las actividades de erradicacion
de la pobreza, en particular mediante la creacion de un centro de
coordinacion del intercambio de informaciéon y la formulaciéon y ejecucion de
proyectos experimentales y susceptibles de repeticion dirigidos a erradicar
la pobreza;

35. Invita a todos los organismos especializados, fondos, programas y
organizaciones afines del sistema de las Naciones Unidas con competencia en
la materia, incluidas las instituciones de Bretton Woods, a que
intensifiguen y reajusten sus actividades, programas y estrategias, en la
medida en que sea necesario, con miras a conseguir el objetivo general de
erradicar la pobreza, satisfacer las necesidades humanas béasicas de todos y
promover el autovalimiento y las iniciativas de las comunidades locales,
mediante, entre otras cosas, la prestacion de apoyo econdémico y técnico a
los paises en desarrollo en sus esfuerzos por materializar todas las
medidas, recomendaciones y promesas en programas, proyectos y actividades
operacionales concretos;

36. Reafirma__ que las instituciones financieras internacionales

deberian contribuir a movilizar los recursos necesarios para aplicar la
Declaracion de Copenhague sobre Desarrollo Social y el Programa de Accion
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de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social incorporando en mayor medida
objetivos de desarrollo social en sus politicas, programas y actividades, a
fin de apoyar las actividades nacionales de los paises en desarrollo;

37. Acoge con beneplacito la decision del Administrador del Programa
de las Naciones Unidas para el Desarrollo de poner en marcha una iniciativa
de estrategias de lucha contra la pobreza para apoyar la ejecucién en el
plano nacional de las actividades de seguimiento de la Cumbre Mundial sobre
Desarrollo Social;

38. Invita al Administrador del Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo a estudiar las posibilidades de mantener ese tipo de
iniciativa durante el periodo del primer Decenio de las Naciones Unidas
para la Erradicacién de la Pobreza (1997-2006), con el objeto de ayudar a
los paises en desarrollo, en particular los paises de Africa y los paises
en desarrollo menos adelantados, a elaborar planes o programas nacionales
de erradicacién de la pobrez a y a formular y ejecutar proyectos
susceptibles de repeticion con ese fin;

39. Exhorta  a todos los Estados a que contribuyan sustancialmente al
Fondo Fiduciario para el seguimiento de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo
Social, que cuenta entre sus actividades las relacionadas con el primer
Decenio de las Naciones Unidas para la Erradicacion de la Pobreza;

40. Pide al Secretario General que, al elaborar el informe sobre las
medidas previstas por el sistema de las Naciones Unidas en preparacion del
primer Decenio de las Naciones Unidas para la Erradicacién de la Pobreza,
gue se presentard a la Asamblea General en su quincuagésimo primer periodo
de sesiones, proponga actividades concretas para cada afio del Decenio a fin
de facilitar el seguimiento y la evaluacion de éstas;

41. Pide también al Secretario General que informe acerca de la
aplicacién de la presente resolucion con ocasiéon de su informe a la
Asamblea General en su quincuagésimo segundo periodo de sesiones sobre la
aplicacion de los resultados de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social y
sobre las medidas adoptadas en relaciébn con el primer Decenio de las
Naciones Unidas para la Erradicacion de la Pobreza.

4. Se sefialan a la atencion del Consejo las siguientes decisiones adoptadas
por la Comision:

Decision S-1996/101. Propuestas para el plan de mediano
plazo para el periodo 1998-2001

La Comisién de Desarrollo Social toma conocimiento de la nota del
Secretario General sobre las propuestas para el plan de mediano plazo para
el periodo 1998-2001 &

8 E/CN.5/1996/4 y Corr.1.
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Decision S-1996/102. Resumen, preparado por el Presidente, de

los debates de los paneles y del diadlogo

con los presidentes de los grupos de tareas

interinstitucionales sobre el seguimiento

de las conferencias internacionales

La Comisién de Desarrollo Social decide incluir el resumen, preparado
por el Presidente, de los debates de los paneles y el didlogo con los
presidentes de los grupos de tareas interinstitucionales sobre el
seguimiento de las conferencias internacionales en el informe sobre su
periodo extraordinario de sesiones S,

° El resumen del Presidente figura en el parrafo 29 infra
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Capitulo 1

EXAMEN DEL FUNCIONAMIENTO DE LA COMISION

1. La Comisién de Desarrollo Social examiné el tema 3 de su programa en sus
sesiones primera a tercera, séptima, novena, décima y 122 a 158 celebradas los
dias 21, 22, 24, 28 y 29 a 31 de mayo de 1996. La Comision tuvo ante si los
siguientes documentos:

a) Informe del Secretario General sobre la funcion futura de la Comision
de Desarrollo Social (E/CN.5/1996/2);

b) Nota del Secretario General en que figuran las propuestas para el plan
de mediano plazo para el periodo 1998-2001 (E/CN.5/1996/4 y Corr.1).

2. En la primera sesion, celebrada el 21 de mayo, el Secretario General
Adjunto de Coordinacion de Politicas y de Desarrollo Sostenible formuldé una
declaracién introductoria.

3. En la misma sesién, hicieron declaraciones los representantes de China, la
Republica Dominicana, la Argentina, la Republica de Corea y el Gabodn, y el
observador de Costa Rica (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas integrantes del Grupo de los 77 y de China).

4, En la misma sesién formularon declaraciones los observadores de la
Confederacién Internacional de Organizaciones Sindicales Libres, una
organizaciéon no gubernamental reconocida como entidad consultiva de la
categoria |, por el Consejo Econémico y Social, y el Development Caucus.

5. En la segunda sesion, celebrada el 21 de mayo, hicieron declaraciones los
representantes del Japén y Chile.

6. En la misma sesion, formuld una declaracion el observador de la Federacion
Internacional de Centros Sociales y Centros Vecinales, una organizacion no
gubernamental reconocida como entidad consultiva de la categoria Il por el
Consejo Econdmico y Social.

7. En la tercera sesion, celebrada el 22 de mayo, formularon declaraciones los
representantes de Egipto, Noruega, China, Austria, el Perd, la Republica

Islamica del Iran, Ucrania, la Republica de Corea, Belarls, Filipinas y los
Estados Unidos de América, y los observadores de Italia (en nombre de los
Estados Miembros de las Naciones Unidas integrantes de la Union Europea, la
Republica Checa, Estonia, Letonia, Lituania, Malta, Rumania y Eslovaquia),

Haiti, Jamaica y Cuba.

8. En la séptima sesion, que tuvo lugar el 24 de mayo, hicieron declaraciones
los representantes de Chile, Filipinas, Venezuela, la Federacién de Rusia,

Etiopia, Belaris, el Gabén, Cbéte d’'lvoire, Mongolia y el Sudan, y los
observadores de Kazakstan, Argelia, Sudéfrica, Indonesia y el Pakistan.

9. En la misma sesién hicieron declaraciones los observadores de la Asociaciéon
Estadounidense de Jubilados y de Franciscans International, organizaciones no
gubernamentales reconocidas como entidades consultivas de la categoria | por el
Consejo Econdmico y Social, y del Ambekdar Centre for Justice and Peace, una
organizaciéon no gubernamental acreditada ante la Cumbre Mundial sobre Desarrollo
Social.
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10. En las sesiones novena, décima y 122 celebradas los dias 28, 29 y 30 de
mayo, formulé declaraciones de la Presidenta del Grupo de Trabajo sobre el
futuro de la Comision de Desarrollo Social.

Medidas adoptadas por la Comision

Seguimiento de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social y funcién futura de la

Comisiéon _de Desarrollo Social

11. En la 132 sesion, celebrada el 30 de mayo de 1996, la Sra. Ruth S. Limjuco
(Filipinas), en su calidad de Presidenta del Grupo de Trabajo sobre el futuro de

la Comision de Desarrollo Social, presentd un proyecto de resolucion
(E/CN.5/1996/L.5), titulado "Seguimiento de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo
Social y funcion futura de la Comision de Desarrollo Social", que decia lo
siguiente:

"El Consejo Econdémico y Social ,

Acogiendo con beneplacito los resultados de la Cumbre Mundial sobre
Desarrollo Social,

Teniendo presentes las resoluciones del Consejo Econdémico y Social 10
(I, de 21 de junio de 1946, y 830 J (XXXII), de 2 de agosto de 1961, en
la cual el Consejo establecié la Comision de Desarrollo Social y definid su
mandato, y la resolucién 1139 (XLI), de 29 de julio de 1966, en la cual el
Consejo cambid la designacion de la Comisién para aclarar su funcion de
o6rgano preparatorio y asesor del Consejo en todo el ambito de la politica
de desarrollo social,

Teniendo en cuenta la resolucion 50/161 de la Asamblea General y la
resolucién 1995/60 del Consejo Econdmico y Social sobre el seguimiento de
la Cumbre sobre Desarrollo Social, las conclusiones convenidas 1995/1
aprobadas por el Consejo el 28 de julio de 1995, y la resolucion 50/227 de
la Asamblea, de 24 de mayo de 1996, sobre la reestructuracion y la
revitalizaciéon de las Naciones Unidas en las esferas econdémica y social y
esferas conexas,

Marco para el funcionamiento de la Comisidn

Recordando que la Asamblea General, en su resolucién 50/161, decidio
gue la Asamblea, en ejercicio de su funcién normativa, y el Consejo
Econdémico y Social, en ejercicio de su funcion general de orientacion y
coordinacién, de conformidad con los cometidos que les corresponden
respectivamente con arreglo a la Carta de las Naciones Unida sy ala
resolucién 48/162 de la Asamblea, de 20 de diciembre de 1993, y una
Comisiébn de Desarrollo Social revitalizada constituyeran un proceso
intergubernamental de tres niveles en el seguimiento de la aplicacion de la
Declaraciéon y el Programa de Accién de Copenhague,

Convencido  de que el seguimiento de la Cumbre ha de llevarse a cabo
sobre la base de un enfoque integrado del desarrollo social y en el marco
del seguimiento y la aplicacién coordinados de los resultados de las
principales conferencias internacionales en las esferas econémica y social
y esferas conexas,
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1. Toma nota del informe del Secretario General sobre el examen del
funcionamiento de la Comision de Desarrollo Social, incluida su funcién
futura en el seguimiento de la Cumbre;

2. Decide  que la Comisiébn de Desarrollo Social, en su caracter de
comisién funcional del Consejo Econdémico y Social, asuma la responsabilidad
principal del seguimiento y el examen de la aplicacién de la Cumbre;

3. Exhorta  a todos los érganos, organizaciones y organismos del
sistema de las Naciones Unidas a que participen en el seguimiento de la
Cumbre, e invita a los organismos especializados y organizaciones conexas
del sistema de las Naciones Unidas a que fortalezcan y ajusten sus
actividades, programas y estrategias de mediano plazo, segun proceda, a fin
de tener en cuenta el seguimiento de la Cumbre;

4, Invita al Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, la
Organizacion Internacional del Trabajo y las instituciones de Bretton Woods
a participar activamente en el seguimiento de la Cumbre, de conformidad con
las disposiciones pertinentes de la resolucion 50/161 de la Asamblea
General, e invita a la Organizacion Mundial del Comercio a considerar de
qgué forma podria contribuir a la aplicacion del Programa de Accion;

5. Decide que los grupos de tareas establecidos por el Comité
Administrativo de Coordinacion para el seguimiento de la Cumbre y otras
conferencias conexas de las Naciones Unidas informen a la Comisién y al
Consejo Econdémico y Social sobre los progresos alcanzados en sus trabajos a
los efectos de la coordinacion en todo el sistema;

6. Reitera la invitacion a que el Secretario General, incluso en el
marco del Comité Administrativo de Coordinacion, haga los arreglos
apropiados, que pueden incluir reuniones conjuntas, para la celebracion de
consultas con los jefes del Fondo Monetario Internacional, el Banco
Mundial, la Organizacion Internacional del Trabajo, los fondos y programas
de las Naciones Unidas y otros organismos pertinentes con el fin de mejorar
la cooperacion de sus respectivas organizaciones en la aplicacion de la
Declaraciéon y el Programa de Accién de Copenhague;

7. Reafirma  la necesidad de garantizar una asociacidon y colaboracién
eficaces entre los gobiernos y los agentes pertinentes de la sociedad
civil, los interlocutores sociales y los principales grupos definidos en el
Programa 21, con inclusion de las organizaciones no gubernamentales y el
sector privado, en la aplicacion y el seguimiento de la Declaracién y el
Programa de Accion de Copenhague, y de garantizar su intervencion en la
planificacién, elaboracion, aplicaciéon y evaluacién de las politicas
sociales a nivel nacional;

8. Decide  que, habida cuenta de la importancia que han tenido
tradicionalmente las organizaciones no gubernamentales en la promocion del
desarrollo social, se aliente a dichas organizaciones a participar, en la
mayor medida posible, en la labor de la Comision y en el proceso de
vigilancia y aplicacion relacionado con la Cumbre, y pide al Secretario
General que haga los arreglos apropiados para asegurar la utilizacion plena
de los canales de comunicacién existentes con las organizaciones no
gubernamentales a fin de facilitar la difusion de informacion y la
participacion sobre una base amplia;

9. Decide también , en reconocimiento de la valiosa contribuciéon de
las organizaciones no gubernamentales a la Cumbre Mundial sobre Desarrollo
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Social, al Consej 0y a su Comité encargado de las Organizaciones no
Gubernamentales examinar la aplicacion de esas organizaciones no
gubernamentales en relacién con la resolucion 1296 (XLIV) del Consejo lo
mas rapidamente posible; y decide ademas que antes del 35° periodo de
sesiones de la Comision de Desarrollo Social el Consejo adopte una decision
sobre la participacion de las organizaciones no gubernamentales acreditadas
ante la Cumbre que hayan solicitado ser reconocidas como entidades
consultivas en relacion con el seguimiento de la Cumbre y los trabajos de
la Comision de Desarrollo Social, sin perjuicio de la labor del Grupo de
Trabajo de composicion abierta encargado de examinar los arreglos
establecidos para la celebracion de consultas con las organizaciones no
gubernamentales;

10. Pide al Secretario General que sefale urgentemente a la atencién
de las organizaciones no gubernamentales acreditadas ante la Cumbre las
disposiciones de la presente resolucién, asi como el proceso establecido en
virtud de la resolucién 1296 (XLIV) del Consejo;

Atribuciones

11. [Reafirma el J/[Toma_nota del ] mandato existente de la Comision de
Desarrollo Social, que aparece en sus resoluciones 10 (Il), de 1946, 830 J
(XXXIl), de 1961, y 1136 (XLI), de 1966;

12. Decide que la Comision, para cumplir su mandato, prestara
asistencia al Consejo Econ6mico y Social en la observacion, el examen y la
evaluacion de los progresos alcanzados y de los problemas con que se haya
tropezado en la aplicacion de la Declaracion y el Programa de Accion de
Copenhague y prestara asesoramiento al Consejo a ese respecto, y decide que
para tal fin la Comision debera hacer lo siguiente:

a) Aumentar la comprension internacional del desarrollo social,
entre otras cosas, mediante el intercambio de informacién y experiencia;

b) Integrar, dentro del marco del seguimiento de la Cumbre Mundial
sobre Desarrollo Social, el examen de las cuestiones relativas a la
situacién de los grupos sociales, con inclusiéon del examen de los programas
de accién pertinentes de las Naciones Unidas relacionados con dichos grupos
y el examen de otras cuestiones sectoriales;

C) Individualizar las cuestiones incipientes que afecten al
desarrollo social y que deban ser objeto de examen urgente, y formular
recomendaciones de fondo a ese respecto;

d) Formular recomendaciones en materia de desarrollo social al
Consejo Econdmico y Social;

e) Elaborar medidas practicas encaminadas a lograr la aplicacion de
las recomendaciones de la Cumbre;

f) Individualizar las cuestiones en que sea preciso aumentar la
cooperacion a nivel de todo el sistema de las Naciones Unidas teniendo en
cuenta las aportaciones de fondo de los diferentes d6rganos del sistema de
las Naciones Unidas, asi como las contribuciones de otras comisiones
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organicas interesadas a fin de ayudar al Consejo en lo relacionado con sus
funciones de coordinacion;

9) Mantener y aumentar la conciencia del publico y prestar apoyo
para la aplicacion de la Declaracion y el Programa de Accion de Copenhague;
1]

Estructura del programa y del programa de
trabajo de la Comisién

13. Decide que los temas sustantivos del programa de la Comisién de
Desarrollo Social para sus futuros periodos de sesiones sean los
siguientes:

Tema sustantivo: Sequimiento de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social

[@2) Un entorno propicio para el desarrollo social]l. En relacién con
este subtema, se examinaria la situacion de los grupos sociales en relacion
con los temas que se escojan;

b) Examen de las cuestiones prioritarias [y referencia a los grupos
sociales];

c) Examen de los planes y programas de accion pertinentes de las
Naciones Unidas relacionados con la situacién de los grupos sociales, segin
proceda;

d) Cuestiones y tendencias incipientes y nuevos criterios para
tratar las cuestiones que afectan al desarrollo social, segun proceda;

14. Decide [, habida cuenta de la necesidad de contar con un programa
multianual de trabajo concentrado y tematico sobre las cuestiones
determinadas, y teniendo presente la importancia de contar con un entorno
propicio para el desarrollo social y el hecho de que las cuestiones
determinadas estan interrelacionadas y son interdependientes,] adoptar el
siguiente programa multianual de trabajo para la Comision de Desarrollo
Social:

[1997: Seguimiento de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social

a) Tema: "Empleo productivo y medio sostenible de ganarse la vida".
En relaciobn con este tema se examinaran los siguientes aspectos concretos:

i) Importancia central del empleo en la formulacion de politicas y
mayor reconocimiento del trabajo y el empleo (capitulos 3A y 3E y
partes pertinentes del tercer compromiso);

ii) Mejoramiento del acceso a los recursos productivos vy la
infraestructura (capitulo 2B y partes pertinentes del segundo
compromiso);

iii) Mejoramiento de la calidad del trabajo y del empleo (capitulo 3C
y partes pertinentes del tercer compromiso);
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b) Cuestiones y tendencias incipientes y nuevos criterios para
tratar las cuestiones que afectan al desarrollo social, con inclusiébn de la
situacion de grupos determinados:

i) Discapacidad: informe del Relator Especial a la Comisién sobre
los progresos alcanzados en la aplicacion de las Normas Uniformes
sobre la igualdad de oportunidades para las personas con
discapacidad;

ii) Envejecimiento: cuarto examen cuadrienal del Plan Internacional
de Accién sobre el Envejecimiento y preparativos para el Afio
Internacional de las Personas de Edad (1999);]

[1998: Seguimiento de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social

a) Tema: "Promocion de la integracién social y participacion de
toda la poblacion, con inclusion de los grupos y las personas vulnerables y
en situaciébn de desventaja. En relacion con este tema se examinardn los
siguientes aspectos concretos:

i) Promocién de la integracion social por medio de gobiernos
sensibles a las necesidades, plena participacion en la sociedad,
no discriminacion, tolerancia, igualdad y justicia social
(capitulos 4A, 4B y 4C y partes pertinentes de los compromisos
cuarto y quinto);

i)  Aumento de la proteccidon social, disminucién de la vulnerabilidad
y aumento de las oportunidades de empleo de los grupos con
necesidades particulares (capitulos 2D, 3D y 4D y partes
pertinentes de los compromisos segundo, tercero y cuarto);

iii) La violencia, el delito y el problema de las drogas ilicitas y
del uso indebido de otras sustancias como factores de
desintegracién social,

b) Cuestiones y tendencias incipientes y nuevos criterios para
tratar las cuestiones que afectan al desarrollo social, con inclusiébn de la
situacién de grupos determinados;]

[1999: Seguimiento de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social

a) Tema 1. "Servicios sociales para todos, con especial hincapié en
la educacion" [en particular, salud y educacion] (partes pertinentes de los
capitulos 2C, 3B y 4C, sexto compromiso y partes pertinentes de los
compromisos segundo, tercero y cuarto);

b) Tema 2: "Prioridad de los objetivos de desarrollo social en los
programas de ajuste estructural" (octavo compromiso);

c) Tema 3: "Iniciacion del examen general de la aplicacion de los
resultados de la Cumbre";

d) Cuestiones y tendencias incipientes y nuevos criterios para

tratar las cuestiones que afectan al desarrollo social, con inclusibn de la
situacion de grupos determinados;]

-25-



[2000: Seguimiento de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social

a) Tema: "Contribucion de la Comision al examen general de la
aplicacién de los resultados de la Cumbre";

b) Cuestiones y tendencias incipientes y nuevos criterios para
tratar las cuestiones que afectan al desarrollo social, con inclusién de la
situacién de grupos determinados;]

Otros posibles temas

a) [1997: "Promocion de la integracién social y participacion de
toda la poblacion, con inclusion de los grupos y las personas vulnerables y
en situacién de desventaja";

b) 1999: "Servicios sociales para todos, con especial hincapié en
la educacion”;

2000: "Periodo extraordinario de sesiones de la Asamblea General dedicado
a examinar y evaluar la aplicacion de los resultados de la Cumbre"
(resolucion 50/161 de la Asamblea);]

[15. Decide también que la Comision aplique una perspectiva de género
cuando se ocupe de los distintos temas del programa multianual de trabajo y
gue las cuestiones del entorno propicio para el desarrollo social (primer
compromiso y capitulo 1), la situacion especial de Africa y los paises
menos adelantados (séptimo compromiso) y la movilizacion de recursos
nacionales e internacionales para el desarrollo social (noveno compromiso y
capitulo 5), que son de indole transectorial y guardan relacién con todas
las esferas de accién individualizadas en la Declaracion y el Programa de
Accion de Copenhague, se traten todos los afios de manera integrada;]

v

Composicion de la Comisién y frecuencia y duracién
de sus periodos de sesiones

16. Decide que la Comision de Desarrollo Social esté integrada por
[53] [32] miembros elegidos entre los Estados Miembros de las Naciones
Unidas y de sus organismos especializados [con arreglo a las pautas
siguientes ...] [teniendo en cuenta el principio de la representacion
geogréfica equitativa];

17. Decide también gue la Comisién se redna [anualmente, a partir de
1997,] [cada dos afios] en Nueva York por un periodo de [cinco] [ocho] [por
lo menos 10] dias laborables;

Vv

Documentacion

18. Pide que toda la documentacion de las Naciones Unidas se presente
puntualmente y sea concisa, clara y analitica y se centre en las cuestiones
pertinentes, de conformidad con la resolucion 1987/24, de 26 de mayo de
1987 y las conclusiones convenidas 1995/1, de 28 de julio de 1995, del
Consejo, y que se recurra en la mayor medida posible a informes integrados;
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gue en los informes se formulen recomendaciones sobre medidas practicas y
se indiquen los encargados de aplicarlas; que los informes se distribuyan

en todos los idiomas oficiales, de conformidad con las normas de las
Naciones Unidas; y que se estudie asimismo la posibilidad de utilizar otros
métodos de informacion, como los informes orales;

19. Pide también que se transmitan a la Comision los informes
pertinentes de las reuniones de los mecanismos interinstitucionales
establecidos por el Secretario General, a fin de mantenerla informada y de
garantizar la coordinacién, colaboracion y coherencia necesarias en la
aplicacion del Programa de Accion;

20. Decide que sllo se soliciten al Secretario General los informes
estrictamente necesarios, y que la Secretaria utilice en la mayor medida
posible la informacion y los datos que hayan facilitado ya los gobiernos,
evitando solicitarles la misma informacion mas de una vez;

21. Decide también gue se aliente la presentacidon voluntaria por los
gobiernos de la informacién nacional pertinente, por ejemplo, de los planes
de accién o los informes nacionales;

22. Pide gue , al preparar los informes, se recurra a la designacion
de directores de tarea, practica consistente en encargar a una entidad de
las Naciones Unidas la coordinacién de la respuesta de todo el sistema de
las Naciones Unidas en una cuestién determinada, incluida la formulacién de
recomendaciones para la adopcion de medidas futuras;

23. Pide tambhién al Secretario Genera | y a los érganos de las
Naciones Unidas que adopten en forma coordinada las medidas adecuadas para
fortalecer [dentro de los limites de los recursos existentes] la capacidad
de las Naciones Unidas para reunir y analizar informacion y elaborar
indicadores del desarrollo social;

24. Pide asimismo al Secretario General que presente:

a) Un informe analitico [anual] sobre las cuestiones tematicas que
haya de examinar la Comision, de conformidad con el programa multianual de
trabajo, incluidos, cuando sea posible, los progresos logrados en la
aplicacion nacional [internacional], [incluida la aplicaciéon por los
organismos especializados y otras entidades pertinentes de las Naciones
Unidas y las instituciones de Bretton Woods,] sobre la base de los datos y
las estadisticas disponibles;

b) Un informe [anual] sobre nuevas cuestiones y tendencias y nuevos
enfoques de las cuestiones que afectan al desarrollo social, incluida la
situacién de grupos determinados;

C) Un informe global, en el afio 2000, sobre la aplicacién de la
declaraciéon y el Programa de Accion de Copenhague;

25. Recomienda a la Asamblea General que el Estudio Econémico y

Social Mundial y el Informe sobre la situacién social en el mundo se
refundan en un Unico informe en el que se examinen cabalmente cada afio las
cuestiones relativas al desarrollo social;

-27-



Vi

Métodos de trabajo de la Comision

26. Reconoce que la practica de invitar a expertos podria permitir
abordar competentemente los temas prioritarios tratados en la Declaracion y
el Programa de Accion de Copenhague y contribuir al eficaz seguimiento de
la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, y, con ese fin, decide que:

a) Se constituyan grupos de expertos, entre ellos expertos nombrados
por el Secretario General, expertos que trabajen en el sistema de las
Naciones Unidas y expertos de los gobiernos y de la sociedad civil;

b) Se escoja a los expertos en los campos de estudio relacionados
con las esferas de especial preocupacién, teniendo en cuenta la necesidad
de promover una distribucion geografica equitativa y la participacion de
organizaciones no gubernamentales;

C) De la seleccién de los expertos, la composicion de los grupos de
trabajo y la asignacion de tiempo para los didlogos se encargue, entre
periodos de sesiones, la Mesa de la Comision, teniendo en cuenta las
propuestas de la Secretaria de las Naciones Unidas; la Secretaria prepare
una lista de candidatos para los grupos de expertos basada en propuestas de
los Estados y de la sociedad civil; y la Mesa convoque reuniones abiertas a
todos los Estados interesados a fin de garantizar una amplia base de
participacion;

d) Se asignen reuniones para el didlogo dentro del sistema de las
Naciones Unidas y la sociedad civil y entre delegaciones gubernamentales, y
se destine suficiente tiempo al didlogo intergubernamental;

[27. Decide gue el Presidente presente a la Comisién resefias de los
debates, incluidas las deliberaciones de representantes de los Estados, y
gue la Comisién determine la forma en que hayan de transmitirse al Consejo
los resultados de las deliberaciones, por ejemplo mediante resoluciones,
decisiones, resefias de los puntos principales o conclusiones convenidas
orientadas a la accion;]

[28. Decide también que la Mesa de la Comision convoque consultas
oficiosas de composicién abierta de la Comisidon para mejorar aspectos de
organizacién y de procedimiento de los periodos de sesiones de la Comision,

y que la Mesa de la Comision se relna regularmente a partir de 1996 y pueda
examinar cuestiones tales como las recomendaciones sobre los temas del
programa y los temas prioritarios que hayan de abordarse, la estructura de

las reuniones y las listas de invitados participantes en las reuniones de

grupos de expertos;]

29. Pide a la Mesa que supervise el estado de preparacion de los
documentos que hayan de presentarse a la Comisién y adopte las medidas
necesarias para facilitar su puntual publicacién en todos los idiomas
oficiales;

[30. Decide gue, en la medida de lo posible y sin que entrafie gastos
para la Comisién ni para las Naciones Unidas, la Mesa de la Comision
celebre reuniones abiertas en los afios entre periodos de sesiones, y que,
para promover la coordinacion del seguimiento de la Cumbre Mundial sobre
Desarrollo Social, la Mesa podria, entre otras cosas, examinar la labor
realizada en el afio anterior y preparar el periodo de sesiones del afio
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siguiente, celebrar reuniones con las secretarias de las comisiones
organicas y otras entidades pertinentes a fin de examinar las actividades

de esos grupos en relacion con el seguimiento de la Cumbre, establecer un
calendario de reuniones futuras y difundir informacion sobre las

actividades patrocinadas por los gobiernos entre periodos de sesiones;]

Vil
Secretaria

31. Pide al Secretario General que vele por que la Secretaria
funcione eficazmente y se asignen claramente dentro de ella las
responsabilidades de asistencia para el seguimiento de la Cumbre y la
prestacion de servicios a los 6rganos intergubernamentales pertinentes, y
garantice la estrecha cooperacién a nivel de la Secretaria entre todas las
entidades de las Naciones Unidas participantes en el seguimiento de la

Cumbre;
VI
Dimensién regional
[32. Invita a las comisiones regionales a que, con arreglo a sus

mandatos y en cooperacion con las organizaciones intergubernamentales y los
bancos regionales, examine la posibilidad de convocar cada dos afios una
reunién de alto nivel politico para examinar los progresos logrados en la
aplicacién de los resultados de la Cumbre, intercambiar opiniones sobre las
experiencias respectivas de las entidades participantes y adoptar medidas
apropiadas.]"

12. Al presentar el proyecto de resolucién, la Presidenta del Grupo de Trabajo
lo revis6 verbalmente mediante, en particular, la incorporacién de una propuesta
de que se agregara una nueva seccion (seccion IX), titulada "Seguimiento”, que
en su parte dispositiva decia lo siguiente:

"[33. Conviene en examinar el funcionamiento de la Comision en el primer
periodo de sesiones que celebre después del periodo extraordinario de
sesiones que ha de celebrar la Asamblea General en el afio 2000 para llevar
a cabo un examen y evaluacion generales de la aplicacion de los resultados
de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, teniendo presente, cuando
corresponda, la labor actual sobre la reestructuracion y revitalizaciéon de

las Naciones Unidas en las esferas econémica, social y esferas conexas.]"

13. En la 142 sesién, celebrada el 31 de mayo, el observador de Costa Rica, en
nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas integrantes del Grupo de
los 77 y de China, presenté enmiendas (E/CN.5/1996/L.7) al proyecto de

resolucién en virtud de las cuales el texto de los péarrafos 16 y 17 de la parte
dispositiva se sustituiria por el texto siguiente:

"16. Decide  que la Comision de Desarrollo Social esté integrada por
53 miembros elegidos entre los Estados Miembros de las Naciones Unidas y de
sus organismos especializados;

17. Decide también gue la Comisién se redna anualmente en Nueva York
por un periodo de por lo menos ocho a diez dias laborables, segun proceda."
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14. Al presentar las enmiendas, el observador de Costa Rica las revisé
oralmente para que dijeran lo siguiente:

"16. Decide  que la Comision de Desarrollo Social esté integrada por
46 miembros elegidos entre los Estados Miembros de las Naciones Unidas y de
sus organismos especializados, con arreglo a la siguiente distribucion:
12 miembros de Estados de Africa, 10 miembros de Estados de Asia,
9 miembros de Estados de América Latina y el Caribe, 5 miembros de Estados
de Europa oriental y 10 miembros de Estados de Europa occidental y otros
Estados;

17. Decide también gue la Comisién se redna anualmente en Nueva York,
a partir de 1997, por un periodo de ocho dias laborables."

15. En la 152 sesion, celebrada el 31 de mayo, la Presidenta del Grupo de
Trabajo volvié a revisar oralmente el proyecto de resolucion.

16. En la misma sesion, formularon declaraciones los representantes de los
Estados Unidos de América, el Sudan, el Japoén, Egipto, China y Ucrania y los
observadores de Costa Rica (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas integrantes del Grupo de los 77 y de China) y de ltalia (en nombre de los
Estados Miembros de las Naciones Unidas integrantes de la Union Europea).

17. En la misma sesion también hizo una declaracion el representante de la
Division de Planificacibn de Programas y Presupuesto de la Oficina de
Planificacibn de Programas, Presupuesto y Contaduria General de la Secretaria de
las Naciones Unidas.

18. A continuacion el Secretario de la Comision leydé una declaraciéon sobre las
consecuencias para el presupuesto por programas de las enmiendas revisadas
oralmente (véase el anexo IV infra ).

19. En la misma sesion, por 24 votos contr a 2 y 2 abstenciones, la Comisién
aprob6 la enmienda al parrafo 16 de la parte dispositiva, tal como habia sido
revisada oralmente (véase el parrafo 14 supra ).

20. Seguidamente formularon declaraciones los representantes de China, el
Japén, Mongolia, la Republica Islamica del Iran, la Federacion de Rusia,
Filipinas y el Sudan.

21. En la misma sesién, la Comisién, por 24 votos contr a 1 y 3 abstenciones,
aprob6 la enmienda al parrafo 17 de la parte dispositiva, tal como habia sido
revisada oralmente (véase el parrafo 14 supra ).

22. A continuacion la Comisién, por 25 votos contr a 2 y 2 abstenciones, aprobé
el parrafo 23 de la parte dispositiva del proyecto de resolucion. Antes de que
se aprobara el parrafo, hizo una declaracion la Presidenta del Grupo de Trabajo.

23. También en la 15% sesién, a propuesta del representante de los Estados

Unidos de América, la Comision procedié a votar sobre una mocién de que se

mantuviera el parrafo 33 (véase el parrafo 12 supra ). La mocion fue rechazada
por 24 votos contra 5.

24. Antes de que se rechazara la mocion, hizo una declaracion el representante
de la Republica Islamica del Iran.

25. En la misma sesién, el Secretario de la Comisién leyé una exposicion sobre
las consecuencias para el presupuesto por programas del proyecto de resolucién
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en su conjunto, tal como habia sido revisado oralmente (véase el anexo IV

infra_ ).

26. En la misma sesién, por 27 votos contr a ly 1 abstencion, la Comision
aprob6 el proyecto de resolucién en su conjunto, tal como habia sido revisado
(véase la seccion A del capitulo ).

27. Después de la aprobacion del proyecto de resolucion, formularon
declaraciones los representantes de los Estados Unidos de América y Ucrania.

Establecimiento de un grupo de apoyo para ayudar a la Comisibn de Desarrollo

Social en los preparativos del Ano Internacional de las Personas de Edad, que se

celebrard en 1999

28. En la 13?2 sesion, celebrada el 30 de mayo de 1996, el representante de la
Republica Dominicana, en nombre asimismo de la Argentina, Mongolia, Marruecos y
el Sudan, presenté un proyecto de decisién (E/CN.5/1996/L.6), titulado
"Establecimiento de un grupo de trabajo entre periodos de sesiones encargado de
preparar recomendaciones y un proyecto de programa para la observancia del Afo
Internacional de las Personas de Edad", que revis6 oralmente mediante la
sustitucion de las palabras "un grupo de trabajo especial y oficioso de

composicién abierta entre periodos de sesiones" por las palabras "un grupo de
apoyo especial y oficioso de composicién abierta". El proyecto de decisién, en

su forma revisada, decia lo siguiente:

"El Consejo Econémico y Social decide establecer un grupo de apoyo
especial y oficioso de composicion abierta encargado de preparar
recomendaciones y un proyecto de programa para la observancia del Afio
Internacional de las Personas de Edad, que se celebrara en 1999. Los
resultados de esa labor se presentardn al Grupo de Trabajo del periodo de
sesiones de la Comision de Desarrollo Social en su 35° periodo de
sesiones."

29. En la misma sesion, Benin, Chile, Costa Rica, la Republica Islamica del
Irdn y el Pakistan se unieron a los patrocinadores del proyecto de decision.

30. En la 152 sesion, celebrada el 31 de mayo, la Comisién tuvo ante si un
proyecto de decision revisado (E/CN.5/1996/L.66/Rev.1), titulado

"Establecimiento de un grupo de apoyo encargado de preparar recomendaciones y un
proyecto de programa para la observancia del Afio Internacional de las Personas

de Edad".

31. También en la 152 sesion, el Presidente inform6é a la Comisién de que el
proyecto de decisiébn no tenia consecuencias para el presupuesto por programas.

32. En la misma sesion, el representante de Austria formulé una declaracion.
El Secretario de la Comision también hizo una declaracion.

33. También en la misma sesion, el representante de la Republica Dominicana
volvié a revisar oralmente el proyecto de decision E/CN.5/1996/L.6/Rev.1

mediante la modificacion de su titulo para que dijera "Establecimiento de un

grupo de apoyo encargado de ayudar a la Comisién de Desarrollo Social en los
preparativos del Afio Internacional de las Personas de Edad, que se celebrara en
1999", y la supresion de las palabras "y de presentar sus recomendaciones al
Grupo de Trabajo del periodo de sesiones de la Comisién de Desarrollo Social en
su 35° periodo de sesiones", que figuraban al final del parrafo.
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34. En la misma sesién, Guatemala se uni6 a los patrocinadores del proyecto de
decisiéon revisado, con inclusion de las nuevas revisiones orales.

35. A continuacion la Comisién adopté el proyecto de decision
E/CN.5/1996/L.6/Rev.1, con inclusibn de las nuevas revisiones orales de que
habia sido objeto (véase la decision | de la secciébn B del capitulo I).

Propuestas para el plan de mediano plazo para el periodo 1998-2001

36. En la 152 sesion, celebrada el 31 de mayo de 1996, la Comision decidid
tomar conocimiento de la nota del Secretario General (E/CN.5/1996/4 y Corr.1) en
gue figuraban las propuestas para el plan de mediano plazo para el periodo
1998-2001 (véase la decisién S-1996/101 de la Comisién, que figura en la
seccion C del capitulo I).

-32-



Capitulo Il

TEMA SUSTANTIVO: ESTRATEGIAS Y MEDIDAS PARA
LA ERRADICACION DE LA POBREZA

1. La Comisién de Desarrollo Social examiné el tema 4 del programa en sus
sesiones tercera a octava, 102 a 132 y 152, celebradas los dias 22 a 24 y 29 a
31 de mayo de 1996.

2. En su examen del tema, la Comision tuvo ante si los documentos siguientes:

a) Consideraciones de politica y programaticas en la formulacion de
estrategias integradas para la erradicacion de la pobreza, atencién a las
necesidades béasicas de todos y promocién del autovalimiento y de iniciativas
basadas en la comunidad (E/CN.5/1996/3);

b) Declaracion presentada por las organizaciones no gubernamentales
reconocidas como entidades consultivas por el Consejo Econdémico y Social
(E/CN.5/1996/NGO/1).

3. En la tercera sesion, celebrada el 22 de mayo, el oficial encargado de la
Division de Politica de Desarrollo y Social del Departamento de Coordinacién de
Politicas y de Desarrollo Sostenible formulé una declaracion introductoria.

4, En la misma sesién hicieron declaraciones los representantes de Egipto,
Noruega, China, Austria, el Per(, la Republica Islamica del Irdn, Ucrania, la
Republica de Corea, Belarls, Filipinas y los Estados Unidos de América.

5. En la misma sesién, formularon declaraciones los observadores de ltalia (en
nombre de los Estados miembros integrantes de la Unidn Europea, asi como de la
Republica Checa, Estonia, Letonia, Lituania, Malta, Rumania y Eslovaquia),

Haiti, Jamaica y Cuba.

6. En la cuarta sesion, celebrada el 22 de mayo, tuvo lugar el primer debate
de los paneles de la Comisidon. Los expertos siguientes se dirigieron a la
Comision: Gerry Rodgers (Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte),
Roberto Bissio (Uruguay), Valimohamed Jamal (Kenya), Louis Emmerij (Paises
Bajos) y Pasuk Phongpaichit (Tailandia).

7. En la misma sesién hizo una declaracién el observador de la Organizacién de
la Conferencia Islamica.

8. En la quinta sesion, celebrada el 23 de mayo, tuvo lugar el debate del
segundo panel, en el que intervinieron los siguientes expertos: Jan
Vandemoortele (Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia), Leonor Briones
(Filipinas), Kerstin Trone (Fondo de Poblacién de las Naciones Unidas) y Yao
Graham (Ghana).

9. En la misma sesién, hicieron declaraciones el representante de la Argentina
y el observador de la India.

10. En la sexta sesion, celebrada el 23 de mayo, tuvo lugar el debate del
tercer panel. Los siguientes expertos se dirigieron a la Comision: Huquette
Redegeld (Francia), Kasa Pangu (Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia),
Caroline Pezzullo (Estados Unidos de América), Atila Roque (Brasil) y Else Oyen
(Noruega).
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11. En la misma sesion, formulé una declaracion el representante de la
Republica Dominicana.

12. También en la misma sesion hicieron declaraciones los observadores de la
Confederacién Internacional de Organizaciones Sindicales Libres y del Consejo
Internacional de Bienestar Social, organizaciones no gubernamentales reconocidas
como entidades consultivas de la categoria | por el Consejo Economico y Social,
y de la Oficina Catdlica Internacional de la Infancia, de la categoria Il

13. En la séptima sesion, celebrada el 24 de mayo, formularon declaraciones los
representantes de Chile, Filipinas, Venezuela, la Federacion de Rusia, Etiopia,
Belaras, el Gabon, Coéte d’lvoire, Mongolia y el Sudan, y los observadores de
Kazakstan, Argelia, Sudafrica, Indonesia y el Pakistan.

14. En la misma sesién formularon declaraciones los representantes de la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién y del
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo.

15. También en la misma sesion hicieron declaraciones los observadores de la
Asociaciéon Estadounidense de Jubilados y la Franciscans International,
organizaciones no gubernamentales reconocidas como entidades consultivas de la
categoria |, por el Consejo Econémico y Social, y del Ambekdar Centre for
Justice and Peace, una organizacién no gubernamental acreditada ante la Cumbre
Mundial sobre Desarrollo Social.

16. En la octava sesion, celebrada el 24 de mayo, formularon declaraciones los
representantes de Bolivia y Ucrania.

17. En la misma sesion, hizo una declaracion el representante del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos.

18. En la 10* sesién, celebrada el 29 de mayo, formulé una declaracion el
Presidente del Grupo de Trabajo sobre la erradicacion de la pobreza.

19. En la 112 sesion, celebrada el 29 de mayo, formulé una declaracion el
Secretario General Adjunto de Coordinacion de Politicas y de Desarrollo
Sostenible.

20. En la misma sesion hicieron declaraciones los Presidentes de los grupos de
tareas interinstitucionales sobre el seguimiento de las conferencias

internacionales: Katherine Hagen (Presidenta del Grupo de Tareas sobre el
empleo y los medios de vida sostenibles), Mark Malloch Brown (Presidente del
Grupo de Tareas sobre el entorno que permita el logro de desarrollo social y
econdmico), Colin Power (Presidente del Grupo de Tareas sobre los servicios
sociales basicos para todos) y Rosario Green (Presidenta del Comité
Interinstitucional sobre la Mujer y Asesora Especial del Secretario General en
Cuestiones de Género). EI Administrador del Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo actu6 como moderador.

21. En la misma sesion, formularon declaraciones los representantes del Sudén,
Chile, la Argentina, los Paises Bajos, Ucrania y Benin, y los observadores del
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, México, Jamaica y el Canada.

22. En la 122 sesion, celebrada el 30 de mayo, el Presidente del Grupo de
Trabajo sobre la erradicacion de la pobreza hizo una declaracion.
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Medidas adoptadas por la Comision

Estrategias y medidas para la erradicacién de la pobreza

23. En la 132 sesion, celebrada el 30 de mayo de 1996, el Sr. Stan Arne Rosnhes
(Noruega), en su calidad de Presidente del Grupo de Trabajo sobre la

erradicacion de la pobreza, presentd6 un proyecto de resoluciéon

(E/CN.5/1996/L.4), titulado "Estrategias y medidas para la erradicacion de la
pobreza", que decia lo siguiente:

"La Comisién de Desarrollo Social ,

Recordando la resolucion 50/161 de la Asamblea General, de 22 de
diciembre de 1995, sobre la aplicacion de los resultados de la Cumbre
Mundial sobre Desarrollo Social,

Recordando también la resolucion 49/110 de la Asamblea General, de
19 de diciembre de 1994, y otras resoluciones pertinentes de la Asamblea
relativas a la cooperacion internacional para la erradicacion de la pobreza
en los paises en desarrollo, asi como también la resolucion 50/107 de la
Asamblea, de 20 de diciembre de 1995, sobre la observancia del Afio
Internacional para la Erradicacién de la Pobreza y la proclamacién del
primer Decenio de las Naciones Unidas para la Erradicacién de la Pobreza,

Recordando ademéas la resolucion 1995/60 del Consejo Econdmico y
Social, de 28 de julio de 1995, y la decision 1995/324 del Consejo, de 12
diciembre de 1995, relativas al periodo extraordinario de sesiones de 1996
de la Comision de Desarrollo Social,

Reconociendo  que es indispensable lograr un crecimiento econémico
sostenido de base amplia en el contexto del desarrollo sostenible para
mantener el desarrollo social y la justicia social, particularmente con
respecto a los esfuerzos por erradicar la pobreza,

Version 1: Reconociendo también gue la pobreza es un problema mundial
gue afecta a todos los paises, en particular a los paises en
desarrollo, y que la complejidad del problema de la pobreza
exige la aplicacion e integracion de las politicas y
estrategias, asi como una amplia variedad de medidas y
esfuerzos en los planos local, nacional, regional e
internacional,

Version 2: Reconociendo también gue la pobreza es un problema mundial
gue afecta a todos los paises y que por su caracter
multidimensional es indispensable aplicar un criterio amplio e
integrado para la erradicacion de la pobreza (a nivel nacional
e internacional),

Recordando que (si bien) la responsabilidad principal de la
formulacién y aplicacion de las estrategias, politicas, programas y medidas
necesarias para (luchar contra/erradicar) la pobreza incumbe en primer
lugar a los propios paises (, también existe una necesidad urgente de
obtener mayor cooperacion internacional y el apoyo de instituciones
internacionales para prestar asistencia a los paises en sus esfuerzos por
erradicar la pobreza y proporcionar proteccidon y servicios sociales
basicos) (ello no se puede lograr sin el compromiso y los esfuerzos
colectivos de la comunidad internacional),
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Reiterando  que el papel del Estado y el compromiso de los gobiernos
revisten una importancia fundamental en lo que atafie a combatir la pobreza
y mejorar las condiciones de vida y que los gobiernos deberian centrar sus
esfuerzos y su politica en abordar las causas fundamentales de la pobreza y
satisfacer las necesidades basicas de todos,

Reconociendo también que mas de 1.000 millones de personas en todo el
mundo viven hoy en condiciones inaceptables de pobreza, principalmente en
los paises en desarrollo, en particular en las zonas rurales de bajos
ingresos de Asia y el Pacifico, Africa, América Latina y el Caribe, y en
los paises menos adelantados, (y reconociendo también el aumento del nimero
de personas, particularmente mujeres, que viven en condiciones de pobreza
absoluta) lo que da origen a un limitado acceso, entre otras cosas, a los
ingresos, los recursos, la educacion, la atencion de la salud, la
nutricién, la vivienda, el saneamiento y el agua potable (, y que en todos
los paises en desarrollo, particularmente en Africa y en los paises menos
adelantados, las mismas tendencias se observan en otras regiones),

Version 1: Reconociendo también que la inclusion efectiva de una
perspectiva de género en todos los programas y politicas
encaminados a combatir la pobreza y que la potenciacién de la
mujer serén factores cruciales en la erradicacion de la
pobreza, habida cuenta de que la mayoria de las personas que
viven en la pobreza son mujeres,

Versién 2: Reconociendo también qgue la inclusién efectiva de una
perspectiva de género en todos los programas y politicas
encaminados a erradicar la pobreza y que la potenciaciéon de la
mujer, por el hecho de que la mayoria de las personas que viven
en la pobreza son mujeres, son cruciales para la erradicacion
de la pobreza,

Reconociendo ademas  que la erradicacién del analfabetismo, la
universalizaciébn de la ensefianza basica y el acceso de todos a la educacion
son esenciales para la erradicacién de la pobreza,

Version 1: Reiterando que el fortalecimiento de la familia es esencial
para la erradicacién de la pobreza,

Version 2: Reconociendo ademas gue la potenciacion (econémica y
politica) de las familias y de cada uno de sus integrantes es
una estrategia indispensable en la lucha contra la pobreza,

Reconociendo _ademas  que los medios de informacion pueden desempefiar
una funcién importante en cuanto a crear conciencia de las cuestiones
complejas que entrafia la pobreza,

Destacando  la necesidad de promover y aplicar politicas y estrategias
encaminadas a crear un entorno econémico externo favorable, entre otras
cosas, mediante la cooperacion en materia de formulacion y aplicacion de la
politica macroeconémica, la liberalizacién del comercio, la movilizacién
y/lo la aportacion de recursos financieros nuevos y adicionales que sean a
la vez adecuados y confiables y movilizados de manera que se puedan
aprovechar al maximo para la promocion del desarrollo sostenible, la
utilizacion de todas las fuentes y todos los mecanismos de financiacion
disponibles, el aumento de la estabilidad financiera y un mayor acceso de
los paises en desarrollo a los mercados mundiales, a la inversion
productiva, a la tecnologi a y a los conocimientos apropiados,
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Considerando  que la comunidad internacional a su mas alto nivel
politico ya ha logrado un consenso con respecto a la erradicacion de la
pobreza y se ha comprometido a lograr ese objetivo en las principales
conferencias y cumbres organizadas por las Naciones Unidas a partir
de 1990,

Habiendo examinado el informe del Secretario General sobre las
consideraciones de politica y programaticas en la formulacién de
estrategias integradas para la erradicacion de la pobreza, atencién a las
necesidades béasicas de todos y promocién de la autosuficiencia y de
iniciativas basadas en la comunidad (E/CN.5/1996/3),

Tomando nota de los debates celebrados sobre el tema durante las mesas
redondas y las conversaciones con los representantes de los grupos de
trabajo interinstitucionales sobre las actividades complementarias de las
conferencias y cumbres internacionales,

Recordando que la adhesion al objetivo de erradicar la pobreza del
mundo mediante medidas nacionales decisivas y la cooperacion internacional
es un imperativo ético, social, politico y econémico de la humanidad,

1. Reitera gue todos los Estados y todos los pueblos deberdn
cooperar en la tarea esencial de erradicar la pobreza, como requisito
indispensable para el desarrollo sostenible, a fin de reducir las
disparidades en los niveles de vida y atender mejor a las necesidades de la
mayor parte de la poblacion mundial;

2. Destaca _ que una mayor voluntad politica a nivel nacional e
internacional es una condicién indispensable para la erradicacién de la
pobreza;

3. Reconoce que en los esfuerzos por erradicar la pobreza es
conveniente establecer metas factibles orientadas a los resultados a fin de
proporcionar una vision comdn a todos los paises;

4, Subraya que la (reduccion/erradicacion) de la pobreza se puede
lograr (en cada pais Unicamente) sobre la base de una voluntad politica
(clara y duraderal/firme) (del Estado respaldada en el consenso nacional/a
nivel nacional e internacional) orientada en particular a promover una
distribucion mas equitativa de los beneficios del crecimiento e igual
acceso a los recursos productivo s y a los servicios sociales;

5. Reconoce que la erradicacion de la pobreza es una cuestion
compleja y multidimensional que resulta fundamental para promover la
igualdad entre hombres y mujeres, asi como para fortalecer la paz y lograr
el desarrollo social y econémico;

Version 1: 6. Exhorta a los gobiernos a integrar los objetivos y
metas de la lucha contra la pobreza en la politica y la
planificaciébn econdomica y social en general en los planos local
y nacional y, cuando proceda, subregional y regional;

Version 2: 6. Exhorta a los gobiernos a integrar las estrategias de
erradicacion de la pobreza en la politica general de desarrollo
en el contexto de un proceso equitativo y popular en el que el
objetivo Ultimo de la politica econdmica y social sea mejorar
la condicibn humana atendiendo a las necesidades y utilizando
al maximo el potencial de todos los integrantes de la sociedad;
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7. Reitera gue la democracia, la transparencia y la rendicién de
cuentas en (el gobierno/el ejercicio del poder) y la administracién (en
todos los sectores de la sociedad/a todos los niveles), asi como la no
discriminacion, la tolerancia, el respeto mutuo y la valoracién de la
diversidad y (el respeto y la promocion de/la promocién y el respeto de)
los derechos humanos y las libertades fundamentales, también constituyen
imperativos para las estrategias de erradicacion de la pobreza;

8. Hace hincapié en la importancia crucial de fortalecer los medios
y la capacidad de los pueblos para participar en la formulacién y
aplicacion de los programas y politicas sociales y econdmicos mediante la
descentralizacién y la participacion en la administracion de las
instituciones publicas;

9. Reconoce el papel fundamental que desempefia la mujer en la
erradicacion de la pobreza y destaca la necesidad de que ésta participe
plenamente y en un pie de igualdad en la formulacién y aplicacion de
politicas que tengan en cuenta la perspectiva de género en todo su alcance
y que potencien a la mujer para vincularla plenamente a las actividades de
desarrollo;

Versién 1: 10. Subraya gue las estrategias para la erradicacion de la
pobreza deberan consistir, entre otras cosas, en una
combinacion de esfuerzos encaminados a promover el desarrollo
de los recursos humanos, especialmente de las nifias y las
mujeres , y a crear oportunidades economicas mediante una
politica macroeconémica y microeconOmica apropiada que, entre
otras cosas, facilite el acceso de los pobres a los recursos;

Versién 2: 10. Reitera gue el desarrollo de los recursos humanos es
una parte esencial de las estrategias de reduccion de la
pobreza, que también se deberian basar en el fortalecimiento de
la capacidad productiva de los pobres, entre otras cosas,
mediante la promocién de (la capacitacién basada en la demanda
para) actividades generadoras de empleo y un acceso mas amplio
a los recursos productivos, asi como también mediante la
estimulacién del empleo productivo, la formulacién (de
programas o politicas) sobre la base de la densidad de la mano
de obra y el aumento de la productividad,;

11. Subraya la necesidad de supervisar y valorar periédicamente los
resultados de los planes de erradicacibn de la pobreza y de intercambiar
informacion sobre ellos, evaluar las politicas de lucha contra la pobreza y
promover la comprension y la conciencia de la pobreza y de sus causas y
consecuencias;

12. Reconoce que el Estado desempefia un papel fundamental por lo que
respecta a las estrategias de erradicacion de la pobreza, sobre todo en la
aplicacién de politicas sociales activas y en la creaciéon de un clima
favorable a, por ejemplo, el desarrollo del sector privado, incluidas las
empresas pequefias y medianas;

Version 1: 13. Subraya gue los gobiernos deberian cooperar con los
deméas agentes del desarrollo, entre los que se cuentan las
personas que viven en la pobreza y las organizaciones que las
representan, para atender las necesidades humanas esenciales de
todos, como son la obtenciébn de ingresos y de recursos, la
educacion, la atencion sanitaria, la nutricion, el alojamiento,
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el saneamiento y la disponibilidad de agua potable, y en
particular las de las personas que viven en la pobreza y los
grupos vulnerables y desfavorecidos;

Version 2: 13. Subraya gue los gobiernos deberian cooperar con la
sociedad civil, de la que forman parte las organizaciones no
gubernamentales, y con las personas que viven en la pobreza y
las organizaciones que las representan, a fin de atender las
necesidades esenciales de todos, y en particular las de las
personas que viven en la pobreza y los grupos vulnerables y
desfavorecidos;

14. Subraya también la necesidad de elaborar estrategias destinadas a
paliar no sélo el problema de los ingresos insuficientes, sino ademas otros
problemas, como la falta de acceso a los recurso s y a los servicios

sociales esenciales y la marginaciéon social;

15. Reafirma  que la satisfaccion de las necesidades humanas
esenciales es un elemento fundamental de la reduccion de la pobreza y que
estas necesidades estan estrechamente relacionadas y son las siguientes:
nutricién, salud, abastecimiento de agua y saneamiento, educacion, empleo,
vivienda y participaciébn en la vida cultural y social;

16. Hace hincapié en que, al formular y ejecutar las estrategias de
erradicacion de la pobreza en los planos nacional e internacional y al
atender las necesidades humanas esenciales, deberia pensarse ante todo en
el ser humano, prescindiendo de consideraciones politicas, econdmicas,
sociales o culturales de cualquier indole;

17. Recomienda que se examine la relacion que hay entre la atencion
de las necesidades esenciales de todas las personas y la creacion de un
marco juridico estable, por una parte, y la que hay entre la mundializacién
y la liberalizacién del comercio, por otra;

18. Subraya que las estrategias de erradicacion de la pobreza
requieren, por su propia naturaleza, una ejecuciéon a largo plazo y que es
necesario que se ejecuten sin interrupciones;

19. Recomienda a los Estados que estudien férmulas méas funcionales
para incorporar el concepto de "marginalizacion social" en la formulacion
de las estrategias mundiales de erradicacion de la pobreza, sobre todo
mediante los derechos humanos, la democracia, el buen gobierno y la buena
administracion, un marco juridico estable, la participacion en la adopcion
de decisiones, la no discriminacién, la tolerancia y el respeto y la
valoracién de la diversidad, el acceso universal a los servicios sociales
esenciales y una proteccion social apropiada;

20. Insta a los gobiernos a que formulen y fortalezcan sus
estrategias nacionales de erradicacion del analfabetismo y de
universalizaciébn de la educacién bésica y alienta a las organizaciones
internacionales, particularmente a las instituciones financieras
internacionales, a que colaboren en la consecucién de estos objetivos
incorporandolos a sus programas de politic a y a sus actividades, segun los
casos;

21. Hace hincapié en que los gobiernos podrian plantearse la
posibilidad de articular, en un marco general basado en las necesidades y
capacidades nacionales, varias medidas particulares que se han adoptado en
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fechas distintas para combatir ciertas formas de pobreza, que se han
aplicado de manera progresiva y que apuntan a mejorar las posibilidades que
tienen los indigentes de convertirse en miembros de la sociedad economica y
socialmente productivos;

22. Subraya que es preciso que los paises donantes y receptores se
comprometan a mostrar una actitud mas cooperativa al abordar el problema de
la erradicacion de la pobreza;

23. Hace hincapié en la importancia fundamental de aumentar la
capacidad y las oportunidades que tienen la sociedad civil y las
comunidades locales de desarrollar sus organizaciones, recursos y
actividades propios, y en la de garantizar un dialogo franco entre los
gobiernos y los ciudadanos o los grupos comunitarios;

24. Hace hincapié también en la importancia de desarrollar la
capacidad (institucional) en materia de estrategias de erradicacion de la
pobreza;

25. Hace hincapié asimismo en que la adopcién y ejecuciéon de medidas
destinadas a aliviar sustancialmente la deuda externa de los paises en
desarrollo, y en particular la de los paises africanos y los menos
adelantados, contribuird seguramente a erradicar la pobreza;

Version 1: 26. Exhorta a la comunidad internacional a que cumpla lo
antes posible el objetivo convenido de destinar el 0,7% del
producto nacional bruto a asistencia oficial para el desarrollo
en genera | y a que aumente la financiacion de los programas de
desarrollo social, en consonancia con el alcance y la magnitud
de las actividades necesarias para lograr los objetivos y las
metas de la Declaracion de Copenhague sobre el Desarrollo
Social y el Programa de Accidon de la Cumbre Mundial sobre
Desarrollo Social para la erradicacién de la pobreza;

Version 2: 26. Exhorta a la comunidad internacional a que se esfuerce
por cumplir lo antes posible el objetivo convenido de destinar
el 0,7% del producto nacional bruto a asistencia oficial para
el desarrollo en genera | y a que aumente la financiacién de los
programas de desarrollo social, en consonancia con el alcance y
la magnitud de las actividades necesarias para lograr los
objetivos y las metas de la Declaracion de Copenhague sobre el
Desarrollo Social y el Programa de Acciéon de la Cumbre Mundial
sobre Desarrollo Social;

27. Exhorta también a la comunidad internacional a que movilice
recursos econémicos nuevos y suplementarios, que sean suficientes y
previsibles, y que los movilice de manera que aumente al maximo su
disponibilidad y que recurra a todas las fuentes y mecanismos de
financiacion existentes; por ejemplo, fuentes de financiacién
multilaterales, bilaterales y privadas, incluidos (, segin se convenga de
comun acuerdo,) mecanismos de concesion de préstamos en condiciones
favorables y mecanismos de subvencion;

28. Reafirma el acuerdo por el que los paises desarrollados y en
desarrollo que mantengan relaciones de cooperacibn se comprometen a
destinar, por término medio, el 20% de la asistencia oficial para el
desarrollo y el 20% del presupuesto nacional, respectivamente, a programas
sociales basicos;
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29. Exhorta  a todos los Estado s y a la comunidad internacional a que
promuevan y respalden los proyectos de desarrollo comunitario local
encaminados a incrementar las calificaciones, la autonomia y la confianza
en si mismas de las personas que viven en la pobrez a y a favorecer su
participacion activa en los esfuerzos dirigidos a erradicar la pobreza;

30. Subraya que la cooperacién y la asistencia internacionales son
esenciales para aplicar en su integridad la Declaracion de Copenhague sobre
el Desarrollo Social y el Programa de Acciéon de la Cumbre Mundial sobre
Desarrollo Social;

31. Subraya también gue, para reducir la pobreza de los paises con
economias en transicién, es preciso que los miembros de la comunidad
internacional les ayuden a organizar sus regimenes de proteccion social y a
formular su politica social;

32. Recuerda que el sistema de las Naciones Unidas debera reforzar
sus actuales estructuras de coordinacion de las actividades de erradicacion
de la pobreza, lo que implicara la creacion de un centro de coordinacion
del intercambio de informacién y la formulacién y ejecucién de proyectos
experimentales repetibles dirigidos a erradicar la pobreza;

Version 1: 33. Invita a todos los organismos especializados, fondos,
programas y organizaciones afines del sistema de las Naciones
Unidas que sean competentes, incluidas las instituciones de
Bretton Woods, a que intensifiquen y reajusten sus actividades,
programas y estrategias, en la medida en que sea necesario, con
miras a conseguir el objetivo general de erradicar la pobreza,
satisfacer las necesidades humanas esenciales de todos y
promover iniciativas destinadas a incrementar la autonomia de
las comunidades locales, prestando apoyo economico y técnico a
los paises en desarrollo en sus esfuerzos por materializar
todas las medidas, recomendaciones y promesas en programas,
proyectos y actividades operacionales concretos;

Version 2: 33. Subraya gue la comunidad internacional y el sistema de
las Naciones Unidas, incluidas las instituciones de Bretton
Woods, deberian cumplir las promesas que hicieron con arreglo
al capitulo V del Programa de Accion de la Cumbre Mundial sobre
Desarrollo Social, a fin de apoyar los esfuerzos nacionales que
realizan los paises en desarrollo para erradicar la pobreza;

34. Reafirma  que las instituciones financieras internacionales
deberian contribuir a movilizar los recursos necesarios para aplicar la
Declaracion de Copenhague sobre el Desarrollo Social y el Programa de
Accion de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social incorporando en mayor
medida objetivos de desarrollo social en sus politicas, programas y
actividades (a fin de apoyar los esfuerzos nacionales que realizan los
paises en desarrollo);

35. Invita al Administrador del Programa de las Naciones Unidas para
el Desarrollo a que estudie la posibilidad de prorrogar la vigencia del
fondo de erradicaciobn de la pobreza para que abarque el periodo del primer
Decenio de las Naciones Unidas para la Erradicacion de la Pobreza (1997-
2006), a fin de ayudar a los paises en desarrollo, y particularmente a los
paises africano s y a los menos adelantados, a elaborar planes o programas
nacionales de erradicacién de la pobreza, asi como a formular y ejecutar
proyectos repetibles de lucha contra ella;
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36. Exhorta  a todos los Estados (, en particular a los Estados
donantes,) a que contribuyan sustancialmente al Fondo Fiduciario para el
Seguimiento de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social, que cuenta entre
sus actividades las relacionadas con el primer Decenio de las Naciones
Unidas para la Erradicacion de la Pobreza;

37. Pide al Secretario General que, al elaborar el informe sobre las
medidas previstas que adoptard el sistema de las Naciones Unidas en
preparacion del primer Decenio de las Naciones Unidas para la Erradicacion
de la Pobreza que presentarid a la Asamblea General en su quincuagésimo
primer periodo de sesiones, proponga actividades concretas para cada afio
del Decenio a fin de facilitar el seguimiento y la evaluaciéon de éstas;

38. Pide también al Secretario General que informe sobre la
aplicacion de la presente resolucién con ocasion del informe sobre las
medidas previstas en preparacion del primer Decenio de las Naciones Unidas
para la Erradicacién de la Pobreza que presentar4d a la Asamblea General en
su quincuagésimo primer periodo de sesiones, y que informe también al
respecto a la Comisidn en su préximo periodo de sesiones."

Al presentar el proyecto de resolucién, el Presidente del Grupo de Trabajo lo
revisé oralmente.

24. En la 152 sesion, celebrada el 31 de mayo, el Presidente del Grupo de
Trabajo volvié a revisar oralmente el proyecto de resolucion.

25. Tras una suspension de la sesién, el Presidente del Grupo de Trabajo
informé a la Comisiéon de las revisiones del proyecto de resolucién acordadas
durante las consultas oficiosas.

26. A continuacion la Comision aprobd el proyecto de resolucion en su forma
revisada oralmente (véase la resolucion S-1996/1 de la Comision, que figura en
la seccion C del capitulo I).

Resumen, preparado por el Presidente, del debate de los paneles y el didlogo con

los presidentes de los grupos de tareas interinstitucionales sobre el
seguimiento _de las conferencias internacionales

27. En la 152 sesion, celebrada el 31 de mayo de 1996, formularon declaraciones
los representantes del Sudan, Egipto, la Republica Islamica del Iran y China, vy
el observador de Jamaica.

28. En la misma sesion, la Comision convino en que el texto siguiente se
incluyera en su informe:

“La Comisién celebrd tres reuniones con un panel de expertos invitados
(22 y 23 de mayo de 1996) y un dialogo con los presidentes de los grupos de
tareas interinstitucionales del CAC sobre el seguimiento de las
conferencias internacionales (29 de mayo de 1996) acerca de las cuestiones
relacionadas con el tema 4 del programa (Estrategias y medidas para la
erradicacion de la pobreza).

El Presidente de la Comisién resumié los aspectos mas importantes de
los debates. EIl texto correspondiente se presenté a los miembros de la
Comision y el Presidente recibié las observaciones de distintas
delegaciones, las que se incorporaron en el resumen. Dicho texto, sin
embargo, no fue objeto de negociaciones ni fue aprobado por la Comision."

-42-



29. En la misma sesion, la Comision decidid incluir en su informe el resumen
del Presidente sobre los debates de los paneles y el didlogo con los presidentes
de los grupos de tareas interinstitucionales (véase la decision S-1996/102 de la
Comisiéon, que figura en la seccion C del capitulo ). El resumen dice lo
siguiente:

"ESTRATEGIAS Y MEDIDAS PARA LA ERRADICACION DE LA POBREZA:

RESUMEN, PREPARADO POR EL PRESIDENTE, DE LOS DEBATES DE LOS

PANELES Y EL DIALOGO CON LOS PRESIDENTES DE LOS GRUPOS DE

TAREAS INTERINSTITUCIONALES SOBRE EL SEGUIMIENTO DE LAS
CONFERENCIAS INTERNACIONALES

A. Resumen de los debates de los paneles

1. Una caracteristica fundamental de la Declaracién y el Programa de
Accién de Copenhague aprobados por la Cumbre Mundial sobre Desarrollo
Social es el reconocimiento de la interrelacion de tres aspectos bésicos

del desarrollo social, a saber, la erradicacion de la pobreza, el fomento

del empleo productivo y la promociéon de la integracion social. El
compromiso histérico de erradicar la pobreza constituye un imperativo

moral, politico y econémico de que la comunidad internacional actie a todos
los niveles para fortalecer las politicas, los programas y las

instituciones para combatir la pobreza.

1. Entorno internacional propicio

a) Macroestrategias

2. Por numerosas que sean las microestrategias de lucha contra la
pobreza, no es probable que surtan efecto si no existen politicas
macroeconémicas eficaces. Las politicas y programas sectoriales para la
erradicacion de la pobreza pueden ser anulados o debilitados por politicas
fiscales 0 monetarias que permitan un aumento de la pobreza. Para que la
politica macroeconémica sea eficaz se requiere cada vez mas que su
aplicacién sea universal y ademdas la atencién y la acciébn de organizaciones
mundiales importantes como el Banco Mundial, la Organizacion Mundial del
Comercio y las empresas multinacionales.

b) Alivio de la carga de la deuda y ajuste estructural

3. Todavia falta resolver satisfactoriamente estas cuestiones de politica
fundamentales. El servicio de la deuda sigue requiriendo en muchos paises
en desarrollo inmensos recursos que podrian utilizarse para la ejecucion y
aplicacién practica de programas sociales (sigue siendo prerrogativa de los
gobiernos la seleccion del uso de los recursos).

4, A menudo, y especialmente en Africa, las politicas de ajuste

estructural se han basado en hipétesis falsas sobre el caracter de los

problemas de muchos paises. Se pensd que la causa del estancamiento
econdmico de Africa era la "orientacion urbana" del mercado de la mano de

obra y el suministro de servicios sociales, a costa de los agricultores y

los exportadores de productos bésicos. Se esperaba que las politicas de

ajuste estructural encaminadas a la devaluacio ny ala promocion de los
productos basicos de exportacion permitieran aprovechar las posibilidades

de crecimiento econdmico de esos paises. No obstante, ante la disminucion

de los precios de los productos basicos y el aumento de la competencia de
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otros paises que aplican las mismas estrategias orientadas hacia la
exportacion, en muchos paises los regimenes comerciales liberalizados no
han hecho aumentar el crecimiento sino que han perjudicado la
industrializacion y empobrecido a los trabajadores de las ciudades.

5. En las politicas de ajuste estructural generalmente se han pasado por
alto las marcadas diferencias entre paises y se ha tratado de imponer
soluciones uniformes para problemas diversos. La falta de sensibilidad

ante las necesidades y circunstancias propias de cada pais puede poner en
peligro sus posibilidades de desarrollo futuro.

C) Suministro_de recursos

6. El aumento del volumen de los recursos es imprescindible en muchos
paises para la aplicacion total y efectiva de las estrategias de

erradicacion de la pobreza. Aun con las mejores intenciones, para muchos
gobiernos es a menudo dificil ante la carencia de recursos suficientes
aplicar las estrategias y propuestas ya existentes.

7. Los recursos pueden ser financieros o en especie. Es preciso obtener
mas recursos financieros por conducto de los canales establecidos,
especialmente aumentando el volumen y la fiabilidad de la asistencia

oficial para el desarrollo, aprovechando mejor los recursos internos y
aumentando la inversion extranjera directa. Hay que tratar de disminuir o
desvincular las condiciones previas. También se deberian seguir examinando
y debatiendo las maneras de obtener recursos por medios no utilizados hasta
ahora, incluso la tributacién internacional. Los recursos en especie son

las contribuciones no financieras de las comunidades a su propio desarrollo
y, especialmente en los casos de escasez de recursos financieros, seguiran
siendo un elemento fundamental de las estrategias de erradicacion de la
pobreza.

d) Universalizacién y liberalizaciéon del comercio

8. La rapida universalizacion de la economia mundial y el aumento de la
liberalizacién del comercio han afectado la capacidad de muchos gobiernos
para formular y aplicar estrategias eficaces de desarrollo nacional y
erradicacion de la pobreza. En las instituciones internacionales y los

foros intergubernamentales deberia prestarse mas atencion a la posible
gravedad de las consecuencias de esa situacion.

9. Para que la mayor apertura de las economias nacionales debida a la
universalizacion no haga aumentar las desigualdades, es imprescindible que
los gobiernos garanticen los derechos de todos los sectores de la sociedad
y promuevan la igualdad de acceso a los recursos.

2. Relacién entre el crecimiento econémico
y el desarrollo social

10. El crecimiento econémico es indispensable para el desarrollo social,
especialmente cuando el desarrollo social se define principalmente en
términos fisicos, como es el suministro de servicios sociales basicos. No
obstante, aun con un crecimiento econémico vigoroso, el desarrollo social

no es automatico. Tampoco es necesario que los gobiernos esperen a que
haya crecimiento econdmico para mejorar las condiciones de quienes viven en
la pobreza. De cualquier manera, es evidente que muchas politicas y
programas de desarrollo social se basan todavia en el concepto de que los
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beneficios del crecimiento se han de "filtrar" hasta llegar a los pobres.
Se requiere una intervencién conjunta mas activa de los gobiernos, la
sociedad civil, las instituciones multilaterales y los donantes.

11. No es facil lograr que el crecimiento se traduzca en desarrollo y no
hay una férmula Unica de politica para lograrlo. La complejidad y magnitud
de los problemas conexos y la necesidad de adaptar las respuestas a las
necesidades de las personas y los paises eliminan la posibilidad de un
modelo uniforme. No obstante, la experiencia de los paises que han
reducido la pobreza indica que para erradicarla es fundamental una voluntad
politica firme y constante de promover la inversion en recursos humanos y
su distribucién, mediante el suministro de servicios sociales basicos
combinado con mecanismos eficaces de prestacion de servicios y la
movilizacion de todos los participantes.

3. Cuestién del crecimiento y la distribucion

12. Si bien el crecimiento econémico es fundamental para promover el
empleo y erradicar la pobreza, no es por si solo garantia de mejoramiento

del nivel de vida. La experiencia indica que el mayor crecimiento

econdmico puede hacer que aumente la desigualdad del ingreso y que grandes
cantidades de personas sigan en la pobreza aun con un gran aumento del
valor medio del PIB per cépita. La persistencia de la pobreza pese al
crecimiento econémico plantea significativas interrogantes acerca de la

razén por la cual determinados grupos no se benefician con el desarrollo.

13. El aumento de la desigualdad del ingreso tiene también consecuencias
sociales y politicas que pueden ser graves. Es indispensable lograr que la
distribucion de los beneficios del gran crecimiento econémico sea

equitativa.

14. Hasta cierto punto, el hecho de que gran parte del crecimiento
econdmico reciente haya causado desigualdades en algunos paises puede
atribuirse al rapido ritmo de ese crecimiento. La apertura de las

economias a la participacién mundial puede aumentar la desigualdad porque
muchas personas no pueden ajustarse rapidamente al cambi oy alas
condiciones nuevas. Cabe esperar que las desigualdades disminuyan al
continuar el crecimiento econémico, pero también convendria que los
gobiernos intervinieran para alentar cierto grado de redistribucion.

4. Creacién de empleo productivo

a) Desarrollo con gran densidad de empleo

15. El crecimiento econémico constante y cada vez mayor sigue siendo una
prioridad para todos los paises, pero hay que revisar las modalidades de
desarrollo actuales para alentar un crecimiento con mayor densidad de mano

de obra y capacidad de creacion de empleo. Los mercados de la mano de obra
han cambiado notablemente en muchos paises. Los gobiernos no pueden dejar
gue el sector privado asuma por si solo la responsabilidad de la creacion

de empleos y su funcién es estimular mediante politicas efectivas un

crecimiento adecuado con gran densidad de mano de obra.
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b) Aumento de la productividad de la mano de obra

16. Persiste un gran problema para los trabajadores cuyo empleo no es
suficientemente productivo para sacarlos de la pobreza, pues la existencia

de los "trabajadores pobres" pese a todos los esfuerzo s y a sus largas
horas de trabajo es un componente importante de la pobreza en casi todos

los paises. Deberian aplicarse politicas y programas para aumentar la

eficiencia de los trabajadores y de esa forma aumentar su productividad y
finalmente sus ingresos.

17. La educacién y la capacitacion, destinadas a dotar a la poblacion de
aptitudes y conocimientos practicos y revisadas peridodicamente para tener

en cuenta los cambios de los mercados de mano de obra y las necesidades
nacionales de desarrollo, son fundamentales y deberian ser una preocupacién
prioritaria de los gobiernos.

18. Si bien el empleo se considera imprescindible para la erradicaciéon de
la pobreza, también han de tenerse en cuenta las situaciones en las cuales
las personas no pueden encontrar empleo, son fisica o emocionalmente
incapaces de conservar un empleo o no pueden ganar lo suficiente para
mantenerse. En esos casos es importante que los gobiernos hagan lo
necesario para mantener un nivel de vida minimo basico.

5. Posibilidades del sector no estructurado

19. El sector no estructurado y las empresas pequefias y medianas pueden
proporcionar trabajo e ingresos a quienes viven en la pobreza; a menudo ese
trabajo, por precario que sea, es el Unico medio de que disponen los pobres
para obtener algin ingreso. No obstante, por su baja productividad, el
trabajo del sector no estructurado rara vez proporciona a los trabajadores
ingreso o proteccion suficientes para permitirles salir de la pobreza.

Algunas personas consideran que el sector no estructurado es para los
trabajadores pobres una trampa que los ata a trabajos con productividad

baja, condiciones de inseguridad y pocas protecciones.

20. Eso plantea la interrogante de si la politica gubernamental deberia

tratar de alentar el crecimiento del sector no estructurado y las empresas
pequefias y medianas y de esa manera fomentar su integracién en la economia
estructurada, o si deberia alentarlos a conservar su caracter pequefio y no
estructurado. En general, se alienta a los gobiernos a que apoyen el
desarrollo del sector no estructurado mediante modalidades del tipo de la
mejora del acceso al crédito, al mismo tiempo que adoptan medidas

destinadas a elevar los niveles de productividad, haciendo asi aumentar los
ingresos y la estabilidad y proteccion de los trabajadores.

21. En las zonas rurales deberia hacerse hincapié en el sector no agricola

como medio de absorcion del exceso de mano de obra.

6. Determinacion de quiénes son pobres: el problema de la
percepciéon y la presentacion

22. Las politicas destinadas a erradicar la pobreza deben tener en cuenta
los diversos aspectos del problema y deben reconocer y superar los
estereotipos y prejuicios que a menudo acompafian el debate publico de la
cuestion. Deben considerar la percepcion que las personas que viven en la
pobreza tienen de si mismas. Los medios de difusion tienen una importante
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funcion en la creacién y el mantenimiento de la imagen de los pobres y las
causas de su condicion y se los debe alentar a presentar analisis
equilibrados y serios de las complejas cuestiones que tienen que ver con la
pobreza. No obstante, a menudo los medios de difusion simplemente reflejan
los sentimientos de la sociedad en general y no se puede esperar que
reemplacen la formulaciébn de politicas sensatas y sensibles para erradicar

la pobreza.

23. Se hizo referencia a la necesidad de una mejor comprension de las
causas politicas, econdmicas, sociales y personales de la pobreza. Durante
los debates se dieron diversas explicaciones de dichas causas, en

particular las siguientes: factores estructurales e institucionales

arraigados en las sociedades; obstaculos concretos que los grupos tienen
gue enfrentar y superar, como la falta de acceso a la educacion o los
recursos; en el caso de las personas, falta de apoyo por parte de la
comunidad o la familia y una serie de problemas personales que conducen a
la dependencia social. Se consideré que, por si solos, ninguno de estos
factores daba una explicacibn adecuada de la pobreza. Ellos tenian que
considerarse en su conjunto, junto con la creacidbn de un entorno nacional e
internacional propicio, para que las estrategias de erradicacion de la
pobreza tuvieran éxito.

24. En las estrategias de erradicacion de la pobreza debe reconocerse la
diversidad de la experiencia de los diferentes paises y su identificacion

de los pobres. Pueden determinarse varios aspectos que identifican a las
personas que viven en la pobreza o se refieren a ellas: aunque se presta
mucha atencidon a los problemas de los pobres de las ciudades, en muchos
paises es muy frecuente que los pobres vivan en zonas rurales o aisladas; a
menudo tienen familias numerosas y poca esperanza de vida; sobreviven pero
no reciben muchos servicios bésicos; tienen un bajo nivel de participacion

en la vida econdmica y politica; carecen a menudo de medios bésicos de
empleo productivo; y generalmente su vida carece de un sentido de
seguridad. Las politicas de erradicacion de la pobreza deben tener en
cuenta esos aspectos de la pobreza, tratar de fortalecer la determinacién

de quienes viven en la pobreza de mejorar sus condiciones y ayudarlos
mediante planificacion y asesoramiento.

7. Necesidades humanas bésicas y servicios sociales bésicos

25. La Cumbre Social no distinguia entre los conceptos de necesidades
humanas bésicas y de servicios sociales basicos. A los efectos practicos,
segln se los suele definir los servicios sociales béasicos comprenden
ensefianza basica, atencion primaria de la salud, nutricién, planificacion

de la familia y acceso a bajo costo al agua potable y al saneamiento. La
definicion de necesidades humanas béasicas abarca un ambito mas amplio y se
extiende a aspectos fundamentales de la vida, entre ellos el empleo, la
vivienda y la libertad personal. Los debates se centraron en la prestacion
de servicios sociales basicos como una forma efectiva y eficaz en funcién

de los costos de reducir la pobreza y una contribucién fundamental a la
satisfaccion de las necesidades humanas basicas. Se consider6 que una
educacion basica para todos de alta calidad era de importancia fundamental
para el progreso econdémico y social y la erradicacion de la pobreza. La
experiencia ha demostrado el importante papel que corresponde a la
educacion bésica en la transformacion de las sociedades y el aumento de las
oportunidades para los desfavorecidos y quienes viven en la pobreza.
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26. La prestacion de servicios sociales basicos es una tarea complicada,
especialmente a través de un territorio extenso y en zonas aisladas. Exige

un empefio dedicad o y a largo plazo de los gobiernos para individualizar a
las personas mas necesitadas y llegar hasta éstas y para superar la

tendencia de que los programas sean usurpados por aquéllos con mas poder,
buenas relaciones o informacion. En muchos lugares, también exige un
empefio sostenido de organizaciones no gubernamentales, redes, comunidades y
familias, a todas las cuales se les pide a menudo que proporcionen

recursos, mano de obra, conocimientos de gestion, tiempo y entusiasmo.

27. Aunque se reconoce ampliamente la importancia de la prestacion de
servicios sociales basicos, no se ha logrado que su financiacién esté
asegurada. Entre las fuentes de mayores recursos se cuentan el aumento de
las asignaciones de los gobiernos, una mayor movilizacion de los recursos

de la comunidad, el alivio de la carga de la deuda o los canjes de la
deuda, el aumento de la asistencia bilateral y multilateral, la

contratacion de préstamos en el extranjero, las inversiones privadas y la
privatizacion de los servicios, los impuestos especiales y un mayor recurso

a la recuperacion de costos.

28. En el "Consenso de Oslo sobre la iniciativa 20/20", elaborado en una
reciente reunién celebrada en dicha ciudad, se pide a los paises en
desarrollo que inicien didlogos con sus asociados en el desarrollo
destinados a determinar métodos para ampliar y financiar el acceso a los
servicios sociales basicos. En el futuro, las reuniones de grupos
consultivos y las mesas redondas incluirdn un periodo de sesiones sobre la
aplicacion de la iniciativa 20/20 y la financiacion de los servicios

sociales basicos. Recientemente, en la reunién de alto nivel del Comité de
Asistencia para el Desarrollo de la Organizacién de Cooperacién y
Desarrollo Econdmicos, celebrada en Paris, se aprobé una serie de
compromisos con plazo fijo destinados a reducir la pobreza y satisfacer
objetivos en materia de prestacion de servicios sociales basicos. El
informe de esa reunidn, titulado Shaping the 21st Century , se facilité a la
Comision de Desarrollo Social.

29. Cada una de las fuentes de recursos que se acaban de nombrar
proporciona oportunidades y cada una tiene sus inconvenientes, y la
prestacion de servicios sociales basicos en condiciones reales

probablemente seguird dependiendo de diversas combinaciones de todas ellas.
No se puede determinar de antemano ninguna opcidn ni combinacion de
opciones. Los gobiernos tienen la responsabilidad de determinar sus

propias necesidades y elaborar sus propias soluciones en colaboracion con
las organizaciones de la sociedad civil, los donantes y las instituciones
multilaterales.

8. Funcién de la sociedad civil

30. Como se expresa en la Declaracién y Programa de Accion de Copenhague,
los gobiernos han reconocido las posibilidades de las organizaciones no
gubernamentales y otros agentes de la sociedad civil para llegar a las

personas que viven en la pobreza, y estan cada vez mas dispuestos a

integrar asociaciones para fomentar politicas y programas de erradicacion

de la pobreza, con inclusion de la creacion de empleo y la prestacién de
servicios sociales basicos. Debe brindarse apoyo y estimulo a dichas
asociaciones.
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31. Se ha elogiado a las organizaciones de la sociedad civil por ser
flexibles, sensibles, representativas y abiertas a una amplia

participacion; muchas funcionan a nivel de la comunidad y brindan
oportunidades vitales para la comunicacién en dos sentidos con las
comunidades locales. Muchas también facilitan el mejor medio, cuando no el
Unico, para que las personas que viven en la pobreza expresen sus
necesidades e inquietudes. Sin embargo, es importante evitar el formular
suposiciones generales sobre el caracter de estas organizaciones. Habida
cuenta de la amplia variedad de organizaciones y la diversidad de sus
objetivos, métodos de funcionamiento y logros, seria excesiva

simplificacion formular conclusiones omnimodas sobre la funcién de las
organizaciones de la sociedad civil. Sin embargo, con frecuencia quedan
demostrados la importancia de hacer participar a una diversidad de
organizaciones de la sociedad civil en los empefios por erradicar la pobreza
y los resultados beneficiosos de muchos de sus esfuerzos, lo que se ha
reflejado a lo largo de todo el presente resumen.

9. Necesidad del fomento de las instituciones en
todos los planos

32. En el plano internacional, las Naciones Unidas y, en particular, el
Consejo Econdmico y Social y sus comisiones organicas evidentemente son los
foros principales para debatir las cuestiones en torno a la pobreza y las
estrategias para su erradicacion. Si pueden y deben revitalizarse y
reorganizarse las instituciones asistentes para que puedan fomentar y

apoyar nuevos criterios para el desarrollo econémico y social, es una

cuestion que se esta tratando actualmente, tanto en la Comisién de

Desarrollo Social como en todo el sistema. No se ha tratado la cuestion de
si se deberian crear nuevas instituciones.

33. En el plano nacional, la concepcion de politicas para la no exclusion
econOmica y social que fomenten nuevos enfoques del desarrollo y de la
erradicacion de la pobreza también obligara a ciertas nuevas reflexiones
sobre las instituciones que actualmente se encargan de estas funciones. Se
han planteado interrogantes sobre la capacidad de los ministerios y las
burocracias nacionales para llevar a la practica el consenso internacional

en gestacion sobre nuevos enfoques del desarrollo. Evidentemente se
necesitaran nuevas asociaciones entre los gobiernos y la sociedad civil, y
esto debe percibirse como un fenémeno favorable. Las actividades para
erradicar la pobreza deben comprender entre otras cosas un analisis de las
instituciones que estardn encargadas de la ejecucién de las estrategias.

34. Las comunidades locales deben poder valerse por si mismas; debe
defenderse a los grupos vulnerables contra el proceso de exclusién que
puede cobrar fuerza a medida que se acelere el crecimiento econémico. Por
consiguiente, es indispensable que se fortalezcan las redes, organizaciones

y grupos comunitarios locales - con financiacién, con capacitaciéon y con
mayor confianza en si mismos - para que puedan proteger a sus miembros y
prestarles apoyo.

10. Necesidad de garantizar los derechos y la proteccién

35. Un importante factor que influye sobre la capacidad de las personas y
los grupos para superar la pobreza es su disfrute de los derechos a los
recursos - tierra, bosques, recursos pesqueros - que puedan utilizar y
ordenar para garantizar suficientes ingresos. A veces, los grupos sociales
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gue han contribuido de manera apreciable al desarrollo econdmico nacional
no pueden disfrutar de los beneficios de ese desarrollo pues estan
excluidos de la propiedad de los recursos o del acceso a éstos.

11. Necesidad de informacién vy vigilancia continuas

36. La politica para erradicar la pobreza deberia empefiarse en ser de
amplio alcance pero centrarse en las cuestiones primordiales. A medida que
contintla el crecimiento econdmico las condiciones sociales evolucionan
rapidamente. Para que las politicas sean eficaces, es imprescindible que

se las examine en forma continua y se las revise segln sea necesario para
hacer frente a las situaciones y necesidades en evolucién. Esto exigira

gue los encargados de la formulacién de politicas tengan acceso permanente
a informacién actualizada sobre las condiciones y sobre los efectos de las
politicas vigentes.

37. Sin embargo, la reuniéon de informacién y la vigilancia de las

politicas no son fines en si mismos; es necesario que se tomen las medidas
adecuadas y suficientes sobre la base de la informacion de modo que las
politicas eficaces sigan siéndolo y las politicas ineficaces se modifiquen.

Las organizaciones de la sociedad civil también coadyuvaran en el

suministro de la informacién y en la vigilancia del desempefio de la

politica.

12. Cuestiéon del cambio social y sus efectos sobre
el crecimiento econdémico

38. Muchas sociedades han experimentado profundos cambios sociales, muy
particularmente en lo referente a las relaciones entre los sexos y las
estructuras de la familia, que son a la vez causa y efecto del crecimiento

y los fenbmenos econdémicos.

39. El cambio social, en particular con respecto a la mujer y los grupos
sociales vulnerables, en realidad se refiere a cambios en actitudes

respecto de sus funciones en las sociedades en que viven y sus
contribuciones a aquéllas. Estos cambios en las actitudes deberian

redundar en su habilitacibn y mayor participacion en la vida econdémica y
social, lo que deberia mejorar sobremanera su situacién. Cabe prever que
dicho cambio redunde en un crecimiento econémico mayor y mas acelerado, al
liberar potencialidades y aptitudes reprimidas que actualmente quedan
desaprovechadas. También obliga a efectuar cambios basados en la voluntad
politica de fomentar la no exclusion y los derechos de todos los miembros
de la sociedad.

40. En las politicas y los programas debe reconocerse el papel particular
de la familia como fuente de sustento y prestarle apoyo, al tiempo que se
tenga en cuenta la evolucibn que han experimentado las nociones
tradicionales de la familia en la mayoria de los lugares.

13. Obstaculos para la erradicacién de la pobreza

41. Muchas de las teorias y los conceptos tradicionales del desarrollo y
las politicas que han engendrado han estado basados en una ética de
materialismo, exclusién y dominacién, en lugar de un sentido de solidaridad
entre todas las personas, y han dado lugar a situaciones en que no se
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facilita la participacién de los pobres y no se valoran sus opiniones,
experiencias y aportaciones. Se percibi6 que en muchas sociedades quizas
se considerase conveniente un cierto nivel de pobreza como fuente de mano
de obra barata y para mantener un electorado politico pasivo. En toda
estrategia para erradicar la pobreza en primer lugar debe efectuarse una
evaluacion minuciosa y franca de cuéles grupos o instituciones dentro de
una sociedad quizds en realidad se benefician de la pobreza y de qué
manera, de modo que pueda tenerse en cuenta la probable resistencia a los
esfuerzos contra la pobreza.

42. Muchas estrategias anteriores contra la pobreza se han organizado en
forma paternalista, de los niveles superiores a la base, que no lograba

tener en cuenta las necesidades, las inquietudes y las consideraciones de
las personas que vivian en la pobreza. Se han despilfarrado ingentes
recursos en dichos esfuerzos. La experiencia indica que las intervenciones
de los gobiernos que no delegan la adopcion de decisiones en la comunidad
local tienden a ser mucho menos logradas que las que fomentan la
descentralizacion de funciones.

43. También ciertos gobiernos y donantes no han sabido reconocer la
complejidad de la condicion de pobreza. A menudo se ha considerado que la
pobreza es un fendmeno Unico con causas y efectos parecidos en todas partes
y se han formulado suposiciones de que todas las personas que viven en la
pobreza tienen necesidades y aspiraciones basicamente idénticas. Estas

falsas suposiciones redundan en soluciones universales simplistas que no

logran tener en cuenta por completo las consideraciones particulares y que,

por consiguiente, suelen ser inapropiadas, redundando en fracasos, derroche

de recursos y frustracion.

44. Es importante reconocer la tendencia a que las personas que no son
pobres usurpen el control de los proyectos contra la pobreza y se apropien
de sus beneficios, al igual que las estrategias antagdnicas elaboradas por
las personas que no son pobres para perpetuar sus privilegios econémicos y
sociales. Deberian llevarse a cabo mayores investigaciones sobre las
estrategias de las personas que no son pobres y sus efectos sobre la
capacidad de las personas que viven en la pobreza para mejorar su estado.

14. Creaciéon de asociaciones con las personas
que viven en la pobreza

45. La erradicacion de la pobreza exigira la creacion de asociaciones
entre las personas que viven en la pobreza y el resto de la sociedad. La
asociacion debe estar basada en el respeto y la solidaridad, al igual que
en el reconocimiento de los derechos y las responsabilidades de los pobres
y de las personas que no lo son.

46. La asociacion también debe estar basada en un nuevo concepto de lo que
son los pobres. Quizas les falte "dinero en el bolsillo", pero son ricos

en vision, tradicion e iniciativa. Las estrategias para erradicar la

pobreza deben estar imbuidas de una percepcion de las aptitudes, las
calificaciones y los conocimientos de las personas que viven en la pobreza,
deben reconocer y respetar la diversidad, deben facilitar la informacion y

el acceso a los servicios y los recursos que permitan a las personas que

viven en la pobreza elevar su nivel de vida y deben basar sus
recomendaciones en las soluciones que los propios pobres elaboren.
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47. El buen logro de la asociacion estriba en garantizar el acceso a los
servicios fundamentales; proteger y habilitar a las familias; invertir en

recursos humanos; dar tiempo para que se establezcan relaciones de

confianza; compartir conocimientos entre los pobres y los que no lo son;
capacitar a las persona s y a las instituciones que se dedican a los pobres;
y evaluar los avances, con participacion de los pobres.

48. En especial en ciudades y otras zonas de inmigracién continua, en que
a menudo han quedado destruidas las modalidades tradicionales de
solidaridad, es importante prestar apoyo a las formas de solidaridad en
gestacion, incluidos los grupos religiosos, femeninos o juveniles.

49. Estimular la capacidad de valerse de los propios medios obliga a un
empefio a largo plazo para llegar a las comunidades de personas que viven en
la pobreza. Exige esfuerzos para alentarlas a que elaboren sus propias
organizaciones basadas en las necesidades, en los intereses o en los

objetivos comunes y debe prever una serie de diferentes etapas de

habilitacion, entre ellas sensibilizacion, movilizacion, participacion,

organizacion, fomento de la capacidad y permitir el control local del

espacio y los recursos.

B. Resumen del didlogo con los presidentes de los grupos
de tareas interinstitucionales sobre el seguimiento
de las conferencias internacionales *

50. El didlogo se concentré en el vinculo entre los procesos
intergubernamentales de formulacién de politicas y las medidas adoptadas
para ejecutar de manera integrada y coordinada los compromisos relativos a
los sectores social y econdmico contraidos en recientes conferencias de las
Naciones Unidas.

51. El didlogo se puede resumir en los cinco grupos de cuestiones que se
indican a continuacion.

15. El desarrollo como proceso de inclusiéon

52. Un aspecto importante de la labor de los diversos mecanismos
interinstitucionales consiste en determinar la forma de velar porque el
desarrollo sea un proceso sostenible y equitativo que incluya a todos. En

la actualidad muchos paises, grupos e individuos han quedado fuera del
proceso de mundializacion de la economia. El enfoque orientado al mercado,
gue, segun se reconocié en general, podia dar lugar a un mayor dinamismo y

* Grupo de Tareas sobre los servicios bésicos para todos, presidido
por el Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas y representado por la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la
Cultura; Grupo de Tareas sobre el empleo y los medios de vida sostenibles,
presidido por la Organizacion Internacional del Trabajo; Grupo de Tareas
sobre el entorno que permita el logro del desarrollo social y econdémico,
presidido por el Banco Mundial; y Comité Interinstitucional sobre la Muijer,
presidido por la Asesora Especial del Secretario General en Cuestiones de
Género. El Administrador del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo actu6 como moderador del didlogo.
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eficiencia, no habia logrado un desarrollo de base amplia ni la
satisfaccion de las necesidades humanas béasicas de todos. Por
consiguiente, era indispensable que el Estado adoptara politicas positivas
en los diferentes niveles. Se esta prestando atencién especial a la
incorporacion efectiva de aspectos relacionados con el género en la
ejecucion de los objetivos y compromisos de conferencias recientes.
También se estan ensayando y evaluando las medidas encaminadas a velar por
gue las actividades de socorro y rehabilitacién con posterioridad a un
conflicto se ejecuten eficazmente, se apoyen entre si y faciliten una
transicion sin obstaculos a un proceso renovado de desarrollo y progreso
social.

16. Sequimiento mas efectivo y eficaz a nivel de
todo el sistema

53. Se sefialé que los mecanismos interinstitucionales han logrado una
serie de mejoras, desde el punto de vista de las medidas destinadas a
satisfacer las necesidades nacionales en funcion de la demanda y dentro de
plazos concretos, que facilitan la aplicacion de los objetivos y el
cumplimiento de los compromisos de conferencias recientes. Esas mejoras
han servido como a) medio de promocion de una mejor division del trabajo a
nivel de todo el sistema, como lo demuestra la concentracién de los tres
grupos de tareas en cuestiones concretas; b) mecanismo facilitador de la
integracion de medidas a nivel nacional; y medio de incorporacion en las
cuestiones de desarrollo complicadas de nuevos insumos de importancia
critica, como lo demuestran la iniciativa regional para Africa del

Secretario General relativa a los objetivos convenidos de desarrollo y el
enfoque a nivel de todo el sistema de las Naciones Unidas de la pandemia
del VIH/SIDA.

54. Los esfuerzos de reforma estaban produciendo cambios en la
organizacién del trabajo y en las actividades de promocion realizadas por
agrupaciones de entidades especializadas, como las del sistema de las
Naciones Unidas y las de las instituciones de Bretton Woods. Ambos grupos
de entidades habian tomado medidas para consultar a la sociedad civil
respecto de las cuestiones y las tendencias y habian establecido nuevas
asociaciones con los sectores publico y privado para fomentar el desarrollo
sostenido y equitativo.

55. Se indic6 que uno de los obstaculos con que tropezaba la ejecucion con
éxito a nivel de todo el sistema de las medidas complementarias de las
conferencias era la falta de recursos financieros suficientes para lograr

el grado de cooperacion para el desarrollo necesario. La escasez de
recursos habia dificultado la ejecucion de los compromisos atinentes a la
"educacién para todos" aprobados en la Conferencia de Jomtien. En segundo
lugar, figuraba la necesidad de un marco de organizacion del sistema de las
Naciones Unidas en todos sus niveles, asi como de un marco institucional
adecuado para la cooperaciéon con la comunidad de donantes bilaterales. En
tercer lugar, se mencioné la necesidad de robustecer el proceso de

auténtica "posesion” por los paises de las actividades de cooperacién para

el desarrollo de los paises del programa.
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17. Iniciativas sobre la coordinaciéon a nivel de
todo el sistema

56. La decision del CAC de establecer los tres grupos de tareas y el
Comité Interinstitucional sobre la Mujer obedecié a su interés en reducir

la duplicacion de los esfuerzos y concentrarse en los objetivos

prioritarios de conferencias recientes. Los resultados de los grupos de
tareas se incorporaran, segin proceda, en los programas de trabajo de las
organizaciones participantes de las Naciones Unidas, incluidos los
organismos especializados.

57. Entre las ensefianzas de las actividades de coordinacion emprendidas
hasta la fecha se incluye la importancia de una divisibn convenida del

trabajo entre los miembros interesados del sistema para mejorar la

eficiencia de la formulacion y ejecucion de las actividades de cooperacion
para el desarrollo, asi como de promover la cooperaciéon con todos los
asociados en el desarrollo interesados, incluida la sociedad civil, para

gue haya una mayor cooperacion para el desarrollo basada en la demanda, y
de formular marcos conceptuales a nivel nacional, como las notas de la
estrategia del pais, para fomentar la "posesién" por los paises de las
actividades de cooperacion para el desarrollo.

58. Las iniciativas tendientes a una mayor coordinacion a nivel de todo el
sistema habian llevado a que el género y la familia se consideraran
importantes aspectos multisectoriales de las medidas de erradicacién de la
pobreza. Ademéas se opind que la explotacion de los nifios y el trabajo
infantil eran otra cuestion que requeria que se tomaran medidas a nivel de
todo el sistema, puesto que se relacionaban con la educacién basica, la
salud, las normas y los derechos laborales y la promocién de medios de vida
sostenibles para el hombre y la mujer.

18. Iniciativas en materia de desarrollo institucional

59. La erradicacion eficaz de la pobreza exigira arreglos institucionales

mas firmes, como el mercado, como medio de movilizar y asignar recursos, y
la participacién de organizaciones de la sociedad civil abiertas y
representativas.

60. La experiencia reciente también pone de relieve la importancia de un
buen gobierno, eficaz y transparente, para el desarrollo sostenido y

equitativo y para una administracion publica eficaz. Debia hacerse mas
hincapié en el restablecimiento del papel y la eficacia de la

administracion publica en todos los niveles. La cuestion de buen gobierno
también se examind en la continuacién del quincuagésimo periodo de sesiones
de la Asamblea General dedicada a la administracion publica y el

desarrollo; y la funcion del Estado en el proceso de desarrollo se

considerarq en el Informe sobre el desarrollo mundial, 1997

19. Iniciativas en materia de gestién de los recursos

61. El seguimiento de las conferencias abarcaba cuestiones relacionadas

con la obtenciébn de nuevos y mejores resultados y de datos e informes mas
precisos para los informes sobre el desarrollo, con recursos nuevos y
diferentes para las inversiones que persiguen fines sociales, especialmente
teniendo en cuenta los niveles de servicios de la deuda de muchos paises, y
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con el aumento de la capacidad nacional dedicada a la consecucién de un
desarrollo sostenido.

62. Los tres grupos de tareas estan estudiando la cuestion de la obtencion

de datos mas precisos para evaluar los adelantos, a fin de que los

indicadores de los progresos alcanzados proporcionen informaciébn mas

coherente. En cuanto a los indicadores del producto, se hizo hincapié en

las medidas relativas a la desigualdad de los ingreso s y a las medidas
demograficas y distributivas basadas en el género, asi como a la mortalidad
infantil.

63. La necesidad de individualizar fuentes nuevas y adicionales de

recursos para las inversiones con fines sociales habia dado origen a varias
iniciativas de movilizacion de las corrientes de recursos del sector

privado, asi como de recursos de base comunitaria, entre determinados

paises del programa. Se mencionaron concretamente las recientes

actividades de socorro y rehabilitacion llevadas a cabo en paises que
acababan de experimentar situaciones de conflicto. ElI Banco Mundial

también mencion6 el estudio que estaba realizando en colaboraciéon con la
comunidad de organizaciones no gubernamentales, sobre las medidas de ajuste
estructural y los objetivos sociales.

64. La capacidad nacional y la capacidad institucional representan un
tercer aspecto de los recursos necesarios para el desarrollo. La capacidad
nacional influira necesariamente en la naturaleza y el ritmo de "posesién”
por los paises de las actividades de cooperacién para el desarrollo. Las
instituciones que sean eficaces y faciliten la participacion influirdn en

la naturaleza y el papel que corresponde a la sociedad civil en la adopcidn
de decisiones sobre el desarrollo, asi como en el compartimiento de los
beneficios del desarrollo."
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Capitulo 1V
PROGRAMA PROVISIONAL PARA EL 35° PERIODO DE SESIONES DE LA COMISION

1. La Comisién examin6 el tema 6 de su programa en la 152 sesion, celebrada
el 31 de mayo de 1996. La Comision tuvo ante si una nota del Secretario General
en que figuraba el programa provisional para su 35° periodo de sesiones, junto

con una lista de la documentacién solicitada (E/CN.5/1996/L.2). EIl programa
provisional habia sido aprobado por el Consejo Econémico y Social en su decision
1995/248, de 24 de julio de 1996, en funciobn de una recomendacion formulada por
la Comision en su 34° periodo de sesiones.

2. El oficial encargado de la Division de Politica y Desarrollo Social del
Departamento de Coordinacion de Politicas y de Desarrollo Sostenible enmendé
oralmente el programa provisional en funcion de las resoluciones y decisiones
aprobadas por la Comision.

3. En su 152 sesion, la Comision aprobd el programa provisional para su

35° periodo de sesiones, en su forma enmendada oralmente, junto con la lista de
la documentacion solicitada (véase el proyecto de decisién I, que figura en la
secciéon B del capitulo I).
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Capitulo V

APROBACION DEL INFORME DE LA COMISION SOBRE
SU PERIODO EXTRAORDINARIO DE SESIONES

1. En la 152 sesion, celebrada el 31 de mayo de 1996, el Relator presentd el
proyecto de informe de la Comision (E/CN.5/1996/L.3), que corrigio verbalmente.

2. A continuacion la Comisién aprobd el informe en su forma oralmente
corregida.

3. Los representantes de Austria, Estados Unidos de América y Egipto
formularon declaraciones.
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Capitulo VI
ORGANIZACION DEL PERIODO DE SESIONES

A. Apertura y duracidon del periodo de sesiones

1. La Comisién de Desarrollo Social celebr6 su periodo extraordinario de
sesiones de 1996 en la Sede de las Naciones Unidas en Nueva York, del 21 al
31 de mayo de 1996. La Comisién celebré 15 sesiones (12 a 152 sesiones) y
diversas reuniones oficiosas.

2. En la primera sesion, celebrada el 21 de mayo, el Secretario General

Adjunto de Coordinacion de Politicas y de Desarrollo Sostenible formuldé una
declaracién introductoria.

B. Participantes

3. De conformidad con lo dispuesto en la resolucion 1147 (XLI) del Consejo
Econdémico y Social, de 4 de agosto de 1966, la Comisién estd compuesta por
32 Estados Miembros de las Naciones Unidas, elegidos con arreglo al principio de
la distribucién geogréfica equitativa.

4, En el periodo de sesiones participaron 30 Estados Miembros de la Comisién.
Asimismo, concurrieron observadores de otros Estados Miembros de las Naciones
Unidas y de Estados no miembros y representantes de organismos especializados y
de organizaciones gubernamentales y no gubernamentales. La lista de

participantes figura en el anexo | del presente informe.

C. Elecciéon de la Mesa

5. En la primera sesion, celebrada el 21 de mayo de 1996, la Comision eligié
por aclamacién los siguientes miembros de la Mesa:

Presidente Koos Richelle (Paises Bajos)

Vicepresidentes . Ruth S. Limjuco (Filipinas)
Julia Tavares de Alvarez (Republica Dominicana)

Relator : Sileshi Shewaneh (Etiopia)

D. Programa y organizacién de los trabajos

6. En la primera sesion, celebrada el 21 de mayo de 1996, la Comisién aprobé
el programa provisional que figura en el documento E/CN.5/1996/1 (véase el
anexo Il del presente informe) y aprobd la organizacion de sus trabajos (véase
E/CN.5/1996/L.1/Rev.1).

E. Nombramiento de los Presidentes de los Grupos de Trabajo

7. En la octava sesién, celebrada el 24 de mayo de 1996, la Comisién hizo

suyos los nombramientos de la Sra. Ruth S. Limjuco (Filipinas) como Presidenta
del Grupo de Trabajo sobre el futuro de la Comision de Desarrollo Social y del
Sr. Sten Arne Rosnes (Noruega) como Presidente del Grupo de Trabajo sobre la
erradicacion de la pobreza.
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F. Debates de los paneles y dialogo

8. En las sesiones cuarta a sexta de la Comision, celebradas los dias 22 y 23
de mayo de 1996, tuvieron lugar los paneles sobre los siguientes temas:

Formulacién de estrategias integradas (subtema 4 a) del programa)
Atencion a las necesidades béasicas de todos (subtema 4 b) del programa)

Promocion de la autosuficiencia y de iniciativas basadas en la comunidad
(subtema 4 c) del programa)

9. En las mismas sesiones los miembros de la Comision intercambiaron opiniones
con los integrantes de los paneles.

10. En la 112 sesién, celebrada el 29 de mayo, los presidentes de los grupos de
tareas interinstitucionales sobre el seguimiento de las conferencias

internacionales formularon declaraciones ante la Comisién. Actu6 como moderador
el Administrador del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo.

11. En la misma sesion, los miembros de la Comision celebraron un intercambio
amplio de opiniones con los presidentes.

G. Consultas con las organizaciones no gubernamentales

12. De conformidad con el articulo 76 del reglamento de las comisiones
organicas del Consejo Econdmico y Social (E/5975/Rev.1), formularon
declaraciones representantes de las siguientes organizaciones no gubernamentales
reconocidas como entidades consultivas por el Consejo:

Categoria | : Asociacion Estadounidense de Jubilados, Franciscans
International, Confederacion Internacional de Organizaciones Sindicales Libres y
Consejo Internacional de Bienestar Social.

Cateqgoria I . Oficina Internacional Catdlica de la Infancia, Federacion
Internacional de Centros Sociales y Centros Vecinales.

Acreditadas ante la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social . Ambekdar
Centre for Justice and Peace.
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Alemania

Argentina

Austria

Belarus

Benin

Bolivia
Cameruln

Chile

China

Dinamarca

Egipto

Estados Unidos de América

Etiopia

Federacion de Rusia

Filipinas

Francia

Gabén

Irdn (Republica Islamica del

Anexo |
PARTICIPANTES
Miembros

Gerhard Henze, Claus A. Lutz, Volker Berger,
Heike Schmitt, Holger Mahnicke, Dietrich
Willers, Ronald Meyer, Michael Feiner

Juan Carlos Beltramino, Juan José Castelli,
Martin Garcia Moritan

Viktor Segalla, Gerhard Pfanzelter, Eveline
Hoenigsberger, Johannes Peterlik, Aloisia
Woergetter, Hubert Wachter

Alena Grytsenka, lgar Gubarevich, Alyaksei
Skrypko

René Valéry Mongbe, Joel Adechi, Abida Alimi,
Rogatien Biaou, Paul H. Houansou

Manuel Arellano, Peggy Maldonado

Juan Somavia, Juan Larrain, Eduardo Galbez,
Miguel Angel Gonzélez, Reinaldo Ruiz

Wang Xuexian, Meng Xianying, Zhang Fengkun, Shu
Guo, Zhang Jina, Shi Weigiang, Li Sangu

Ole Jorgensen, Peder Ventegodt, Kirsten Geelan,
Eirk Hundewadt

Nabil Elaraby, Soliman Awaad, Nirmin Wafik,
Karim Wissa

Victor Marrero, John Hope, David Shapiro, Lucy
Tamlyn, Bisa Williams-Maniqault, Yerker
Anderson, Speed Davis, David Hohman, Susan
Selbin, Richard Silva, Ruber Snipper

Fesseha A. Tessema, Sileshi Shewaneh

T. O. Ramishvili, O. Y. Sepelev, S. A. Sukharev,
I. V. Khryskov

Felipe Mabilangan, Maria Lourdes V. Ramiro-
Lopez, Ruth S. Limjuco, J. Edgar E. Ledonio

Alain Dejammet, Daniele Refuveille, Laurent
Contini, Frederic Desagneaux

Sebastian Mamboundou Mouyama, Denis Dangue
Rewaka, Eugene Revanque, Michel Ngambiga-Kama,
Suzanne Bike, Christophe Maganga, Denise
Boussamba, Ginette Arondo

Kamal Kharrazi, Mehdi Danesh-Yazdi, Gholam
Hossein Dehghani, Baktiar Zssadzadeh Sheikhjani
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Japoén

Malta

Mongolia
Noruega

Paises Bajos

Pert

Republica de Corea

Republica Dominicana

Sudan

Togo

Ucrania

Venezuela

Yugoslavia

Zimbabwe

Masaki Konishi, Fumiko Saiga, Yoko Maejima, Mika
Ichihara

Carmel Degabriele, Victor Pace, Joanna Darmanin,
Elaine Miller

Luvsangiim Erdenechuluun, Ochir Enkhtsetseq

Hilde Sundrehagen, Ottar Christiansen, Sten Arne
Rosnes

N.M. Richelle, H.C.V. Schrama, R. Feringa, G.L.
van Rienen, R.C. Aquarone, A.H.J. van Leur, M.K.
de Jong, U.S. Gopie

Jorge Valdez Carillo, José Miguel Barreto
Sanchez

Myung Chul Hahm, Kwang Jae Lee, Enna Park

Julia Tavares de Alvarez, Margarita Guerra de
Sturla, Graciela Caro

Ahmed Abdul Halim, Shahira H. A. Wahbi
Miziyawa Sadissou

Olena V. Haryacha, Nataliya M. Iskova, Yevhen V.
Koziy

Carlos Altimari, Oscar R. de Rojas, Lyda Aponte
de Zacklin

Machivenyika T. Mapuranga, Ngoni Francis Sengwe,
W. Goromonzi, Charity Nzenza

Estados Miembros de las Naciones Unidas representados

por observadores

Albania, Argelia, Australia, Azerbaiyan, Barbados, Bélgica, Botswana,
Brasil, Burkina Faso, Canad4, Colombia, Costa Rica, Cdte d'lvoire, Cuba,
El Salvador, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Fiji, Finlandia, Gambia, Ghana,
Grecia, Guatemala, Guinea, Haiti, India, Indonesia, Irlanda, Italia, Jamahiriya
Arabe Libia, Jamaica, Jordania, Kazakstan, Kenya, Kirguistan, Lesotho,
Luxemburgo, Malasia, Malawi, Marruecos, México, Nigeria, Pakistan, Portugal,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Arabe Siria,
Republica Checa, Republica de Moldova, Republica Unida de Tanzania, Rumania, Sri
Lanka, Sudafrica, Suecia, Suriname, Swazilandia, Trinidad y Tabago, Tinez,
Turkmenistan, Turquia, Viet Nam, Zambia

Estados no miembros representados por observadores

Suiza
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Organos de las Naciones Unidas

Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia, Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo

Organismos especializados

Organizacion Internacional del Trabajo, Organizacion de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacion, Organizacion de las Naciones Unidas para
la Educacion, la Ciencia y la Cultura, Fondo Monetario Internacional

Organizaciones intergubernamentales representadas por observadores

Comunidad Europea, Organizacién de la Conferencia Islamica

Organizaciones no gubernamentales

Categoria | : Alianza Internacional de Mujeres para la Igualdad de Derechos y
Responsabilidades, Asociaciéon Estadounidense de Jubilados (AARP), Camara de
Comercio Internacional (CCIl), Confederacion Internacional de Organizaciones
Sindicales Libres (CIOSL), Consejo Internacional de Mujeres, Consejo
Internacional de Bienestar Social, Federacion Internacional de la Vejez,
Federacion Mundial de ex Combatientes de Guerra, Franciscans International,
HelpAge International, International Movement ATD Fourth World, Unién
Interparlamentaria

Categoria Il : AFS Inter-Cultural Programs, Asociaciéon Mundial de Esparcimiento
y Recreo, Comisién Internacional de Juristas (CIJ), Consejo Internacional de
Ciencias Sociales (CICS), Federacion Internacional de Mujeres Universitarias,
Federacién Internacional de Centros Sociales y Centros Vecinales, Foundation for
the Rights of the Family, Human Appeal International, Movimiento Internacional
para la Union Fraternal entre las Razas y los Pueblos, Oficina Catolica
Internacional de la Infancia (OCII), Servicio Mundial de Iglesias

Acreditadas ante la Comisiéon de Desarrollo Sostenible . All-Africa Students
Union, Bangladesh Poush, Instituto del Tercer Mundo

Acreditadas ante la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social . African Development
Initiatives Network, Ambedkar Centre for Justice and Peace, Armenian Relief

Society, Inc., Centre for Youth and Social Development, Centro di Ricerca E
Documentazione Febbraio '74 (CERFE), Comision de Organizaciones no
Gubernamentales de Sudafrica para Dakar y Beijing, Confederacién General de
Sindicatos, El Rearme Moral, EZE-Protestant Association for Cooperation in
Development, Federacion de Sindicatos Independientes de Rusia, Foundation for
Research on National Development and Security, Fundacion Internacional de
Investigaciones para el Desarrollo (IRFD), Fundaciéon Suzuki, Global Alliance for
Women’s Health, Inc., GROOTS International, Instituto Brasilefio de Analisis

Sociales y Economicos (IBASE), Instituto de Comunicacion y Desarrollo (ICD),
Inter-Press Service, Organizacion de los Paises Bajos para el Desarrollo

Internacional (NOVIB), OXFAM-Canada, Partido Comunista Francés, Red de Educacién
Popular entre Mujeres, United Church Board for World Ministries
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Anexo 1l

PROGRAMA
Eleccion de la Mesa.
Aprobacién del programa y otras cuestiones de organizacion.
Examen del funcionamiento de la Comision:
a) Examen del mandato, atribuciones y ambito de accion;
b) Elaboracion de un programa plurianual de trabajo;

c) Analisis de la periodicidad de sus sesiones a la luz de lo anterior y
recomendaciones al Consejo a ese respecto.

Tema sustantivo: estrategias y medidas para la erradicacién de la pobreza:
a) Formulacién de estrategias integradas;

b)  Atencion a las necesidades béasicas de todos;

C) Promocion del autovalimiento y de iniciativas basadas en la comunidad.
Programa provisional del 35° periodo de sesiones de la Comision.

Aprobacién del informe de la Comisiébn sobre su periodo extraordinario de
sesiones de 1996.
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Anexo |l

LISTA DE DOCUMENTOS EXAMINADOS POR LA COMISION EN SU

Signatura del

documento

A/CONF.166/9
E/CN.5/1996/1

E/CN.5/1996/2

E/CN.5/1996/3

E/CN.5/1996/4 y
Corr.1

E/CN.5/1996/CRP.1

E/CN.5/1996/L.1/Rev.1

E/CN.5/1996/L.2

E/CN.5/1996/L.3
E/CN.5/1996/L.4

E/CN.5/1996/L.5

programa

PERIODO EXTRAORDINARIO DE SESIONES

Titulo o descripcion

Informe de la Cumbre Mundial sobre

Desarrollo Social

Programa provisional

Funcién futura de la Comisién de

Desarrollo Social: informe del Secretario
General

Consideraciones de politica y

programdticas en la formulacién de
estrategias integradas para la

erradicacion de la pobreza, atencién a las
necesidades béasicas de todos y promocién
del autovalimiento y de iniciativas

basadas en la comunidad: informe del
Secretario General

Propuestas para el plan de mediano plazo
para el periodo 1998-2001: nota del
Secretario General

Resumen, preparado por el Presidente, de

los debates de los paneles

Organizacion de los trabajos: nota del

Secretario General

Programa provisional del 35° periodo de

sesiones de la Comisién

Organizacion del periodo de sesiones

Proyecto de resolucion presentado por el

Presidente del Grupo de Trabajo sobre la
erradicacion de la pobreza, titulado
"Estrategias y medidas para la
erradicacion de la pobreza"

Proyecto de resolucion presentado por el

Presidente del Grupo de Trabajo sobre el
futuro de la Comisién de Desarrollo
Social, titulado "Seguimiento de la Cumbre
Mundial sobre Desarrollo Social y funcion
futura de la Comision de Desarrollo
Social"
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Signatura del Tema del Titulo o descripcion
documento programa

E/CN.6/1996/L.6 3 Proyecto de decisién presentado por la
Argentina, Marruecos, Mongolia, la
Republica Dominicana y el Sudan, titulado
"Establecimiento de un grupo de trabajo
entre periodos de sesiones encargado de
preparar recomendaciones y un proyecto de
programa para la observancia del Afio
Internacional de las Personas de Edad"

E/CN.6/1996/L.6/Rev.1 3 Proyecto de decision presentado por la
Argentina, Benin, Chile, Costa Rica, Iran
(Republica Islamica del), Marruecos,
Mongolia, el Pakistan, la Republica
Dominicana y el Sudan, titulado
"Establecimiento de un grupo de apoyo
encargado de preparar recomendaciones y un
proyecto de programa para la observancia
del Afo Internacional de las Personas de
Edad"

E/CN.5/1996/L.7 3 Enmiendas al proyecto de resolucion
E/CN.5/1996/L.5 presentadas por Costa Rica
en nombre de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas integrantes del Grupo de
los 77 y de China

E/CN.5/1996/NGO/1 4 Declaracion sobre el tema titulado "Tema
sustantivo: Estrategias y medidas para la
erradicacion de la pobreza" presentada por
las siguientes organizaciones no
gubernamentales: HelpAge International,
Alianza Internacional de Mujeres para
la Igualdad de Derechos y de
Responsabilidades, Federacién
Internacional de Mujeres Profesionales y
de Negocios, Asociacion Internacional
Soroptimista, Zonta Internacional
(categoria 1); Conferencia Panindia de
Mujeres, Asociacion Mundial de Mujeres
Rurales, Caritas Internationalis
(Confederacion Internacional de
Organizaciones Catoélicas de Accion
Caritativa y Social), Fundacién pro
Derechos de la Familia (PRODEFA), Oficina
Catdlica Internacional de la Infancia,
Confederacion Internacional de Movimientos
Familiares Cristianos, Consejo
Internacional de Mujeres Judias, Consejo
Internacional de Administracion de
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Signatura del

documento

Tema del
programa

Titulo o descripcion

Programas Demograficos, Federacion
Internacional para la Economia Familiar
(FIEF), Federacion Internacional de
Trabajadores Sociales, Obra Kolping
Internacional, Centro Italiano de
Solidaridad, Asociacion Internacional de
Médicas, New Humanity, Pax Romana
(Movimiento Internacional de Intelectuales
Catdlicos) (Movimiento Internacional de
Estudiantes Catélicos), Aldeas Infantiles
- SOS, Federacién Mundial de Mujeres
Metodistas, Asociacion Mundial de
Esparcimiento y Recreo, Movimiento Mundial
de las Madres, Union Mundial de las
Organizaciones Femeninas Catodlicas
(categoria 1l); Unibn Europea Femenina
Asociacion Internacional de Caridades,
International Inner Wheel, Mesa Redonda
Internacional para el Desarrollo de la
Orientacién, Consejo Mundial de la Paz
(Lista)
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Anexo IV

CONSECUENCIAS PARA EL PRESUPUESTO POR PROGRAMAS DEL PROYECTO DE
RESOLUCION RECOMENDADO POR LA COMISION PARA SU APROBACION POR EL
CONSEJO ECONOMICO Y SOCIAL*

13. Segun los parrafos 16 y 17 de la parte dispositiva de la seccion IV y los
parrafos 25 y 26 de la parte dispositiva de la secciéon VI del proyecto de
resolucién titulado "Seguimiento de la Cumbre Mundial sobre Desarrollo Social y
funcion futura de la Comision de Desarrollo Social”, la Comision recomendaria al
Consejo Econdmico y Social que: a) el numero de miembros de la Comisién se
aumentara de 32 a 46; b) la Comisidn se reuniera anualmente por un periodo de
ocho dias laborables; c) durante los periodos de sesiones de la Comision se
organizaran paneles de expertos; y d) la Mesa de la Comisiébn se reuniera
periddicamente y convocara consultas oficiosas de composicion abierta de la
Comision.

14. Se recordard que en la actualidad la Comision se relne cada dos afios y que
en el calendario de conferencias y reuniones aprobado por la Asamblea General
para el bienio 1996-1997 se asignan ocho dias (o 16 reuniones) a la celebracion
del 35° periodo de sesiones de la Comisién que, segin se ha programado, se
celebrard en 1997 en Nueva York.

15. La aprobacién por el Consejo del proyecto de resolucion tendria las
siguientes consecuencias:

a) Con respecto al aumento del nimero de miembros de la Comisién de 32 a
46 se necesitarian recursos adicionales por valor de 26.000 doélares para viajes
de representantes, en la seccion 7A (Departamento de Coordinacién de Politicas
y de Desarrollo Sostenible) del presupuesto por programas para el bienio
1996-1997, en relacién con el periodo de sesiones de la Comision previsto para
1997. Se recordara, en este contexto, que al aprobar el presupuesto por
programas para el bienio 1996-1997 la Asamblea General decidi6 que se realizaran
economias de 103,9 millones de ddélares en el presupuesto por programas
correspondiente al bienio. En esas circunstancias, no es posible, en la etapa
actual, absorber los recursos adicionales que requiere el aumento del nimero de
miembros de la Comision;

b) En cuanto a la propuesta de que la Comision celebre sus periodos de
sesiones anualmente, las necesidades adicionales para el bienio 1998-1999,
basadas en los costos integros de 1996, incluyen: i) 235.000 délares para
servicios de conferencias en la seccion 26E (Servicios de Conferencias) y
ii) 109.000 dolares para viajes de representantes en la seccion 7A (Departamento
de Coordinaciéon de Politicas y de Desarrollo Sostenible). Estas necesidades se
incorporarian en el proyecto de presupuesto por programas para ese bienio;

C) Con respecto a los paneles de expertos que se reunirian durante los
periodos de sesiones de la Comision, se tiene entendido que participarian en
ellos 10 expertos, de los cuales dos procederian de Nueva York. Sobre esta
base, las necesidades adicionales para viajes y dietas de ocho expertos en 1997
se absorberian mediante la redistribucion de los recursos que se han aprobado
para el programa de desarrollo social en la seccion 7A (Departamento de
Coordinacion de Politicas y de Desarrollo Sostenible). También se tiene
entendido que los servicios de conferencias para los paneles se obtendran de los

* El Secretario de la Comision dio lectura a la exposicién sobre las
consecuencias para el presupuesto por programas en la 152 sesion de la Comisién,
celebrada el 31 de mayo de 1996. EIl texto del proyecto de resolucion figura en
la seccion A del capitulo | del presente informe.
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ya asignados a la Comisiébn y que no se celebraran reuniones simultaneas que
requieran interpretaciobn. Se necesitard una sala de conferencias, pero no se ha
previsto la prestacién de servicios de interpretacion o la publicacion de
documentos para las actividades entre periodos de sesiones mencionadas en el
proyecto de resolucion, incluidas las reuniones de la Mesa de la Comision.
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